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-  П О Ч Т О В Ы Й  Т Р А К Т  Ж Е Н Е В А — Л О З А Н Н А
Наступила страдная пора для европей­

ской дипломатии. Политические руководи­
тели капиталистических стран буквально 
разрываются между двумя конференциями— 
женевской „разоружительной“ и лозанн­
ской репарационной. Обе оти конферен­
ции территориально, так сказать, отмеже­
вались друг от друга, по по-существу 
между ними существует теснейшая зави­
симость.

Пятимесячные заседания конференции 
по разоружению, в конце концов, пе дали 
никаких сколько-нибудь осязательных ре­
зультатов, и, подводя итоги работе гене­
ральной комиссии, т. Литвинов совершен­
но правильно указал, что нет решений по 
кардинальному вопросу,—согласны ли все 
представленные па конференции государ­
ства па какое бы то ни было разоружение 
или сокращение вооружений.

При этом М. М. Литвиной указал, что 
оп имеет в виду прямое материальное со­
кращение вооружений, а  не экономические 
мероприятия, как, например, по сокраще­
нию бюджета, которое могло явиться ре­
зультатом не конфореации, а  скорее эко­
номического и финансового положения 
отдельных стран или всех стран.

Если рассмотреть с этой точки зрения 
предложение президента Гувера о сокра­
щении вооружений мира приблизительно 
на одну треть, то связь между сокраще­
нием вооружений и финансовым положе­
нием капиталистических стран становится 
особенно четкой и неразрывной.

Оказывается, что Лозанна и Ж е не па 
лежат на одном почтовом тракте капита­
лизма. Отказ Германии платить репарации 
и по истечении гувѳровского моратория 
ставит перед союзниками вопрос об уступ­
ках Германии. Но эти уступки бывшие 
союзники, естественно, ставят в зависи­
мость от позиции Соединенных Штатов, 
которые отклонили возобновление морато­

рия по межсоюзным долгам. Следователь- 
по, в декабре этого года, если „американ­
ские дядюшки“ не смягчатся, европейским 
должникам—Франции, Италии, Бельгии— 
придется платить Америко проценты. Пред­
ложение Гувера о сокращении вооруже­
ний в первую очередь ставит своей зада­
чей напомнить своим должникам о громад­
ных военных расходах и тем самым пере­
нести центр тяжести из Лозанны в Ж е­
неву, где вот уже около полугода ведется 
систематический саботаж разоружения.

Правда, американцы, внеся свое предло­
жение, не добились какой-либо поддержки 
от английских представителей, но зато 
они сумели лишний раз выявить глубину 
англо-французских противоречий.

Возникает вопрос, какова же будет ре­
альная польза от предложения Гувера?

Некоторый ответ на этот вопрос уже 
дает та дискуссия по вопросу, о деклара­
ции Гувера, которая возникла вѳпосрѳд- 
ственно после опубликования декларации. 
Саймон и Поль Ьонкур выступили с реча­
ми, явно враждебными гуверовскому пред­
ложению. Официозная печать Парижа и 
Токио приняла это предложение в штыки. 
Но американской дипломатии важно не 
это. Она добилась некоторых результатов 
уже тем, что нанесла удар тому антиаме­
риканскому блоку, который сколачивался 
европейскими должниками Америки в Ж е­
неве и в Лозанне.

Итак, женевская конференция благодаря 
предложению Гувера внешне несколько 
оживилась.

Лозаниская конференция, наоборот, пе­
реживает критические дни. Работа идет 
безо всякого плана, заседания происходят 
сравнительно редко. Зато закулисный .торг 
ведотся довольно энергично. З а  время ра­
бот лозаннской конференции англичанам 
не удалось добиться от Франции единой 
линии поведения в отношении Германии.

Отсутствие договоренности между Англией 
и Францией сказалось в тумаііной декла­
рации держав, в которой говорится, ^іто 
эти державы, „не предрешая окончатель­
ного решения вопроса, откладывают упла­
ту репарационных платежей на период 
конференции“.

Таким образом, французы решили непо­
средственно договориться с немцами, и 
Макдональд, предоставляя это право Фран­
ции и Германии, делает лишь шахматный 
ход, желая спять с Англии ответствен­
ность за провал конференции. С другой 
стороны, если предположить, что Эррио и 
фоп-Паппен все же договорятся до каких- 
либо определенных решений, то нельзя 
думать, что Макдональд безоговорочно 
подпишется под любым соглашепием фран­
цузов и немцев.

Фоп-Паппен проявляет полную готов­
ность договориться с французами, склопен 
к этому и Эррио. Но противоречия можДу 
двумя государствами слишком велики, и 
весь вопрос сводится к тому, чтобы найти 
какую-нибудь приемлемую формулу для 
замены репарационных платежей и их 
безусловной части каким-нибудь другим 
видом платежей, которые должна будет 
вносить Германия. Фон-Паппен в интерізью 
с газетой „Матэн“ заявил, что ои „с ве­
личайшей охотой платил бы репарации, 
если бы для этого имелась материальная 
возможность", и что „ввиду неплатеже­
способности Германии Франция имеет пра­
во на "компенсацию“. Заявление фов-ІІап- 
пѳна вызвгло нападки на него со стороны 
оппозиционной германской печати.

Некоторые оживление на почтовом трак­
те Ж енева— Яозаіша, наблюдающееся за 
последние недели,—ожиьление тактическо­
го характера, не имеющее существенного 
значения для дела мира и ликвидации 
репарационных противоречий.

Н . Ермаков

На открытка репарационной конференция в Лоеапио



С Т Р А Н А

Ночь стояла рядом с постовым,
Обступила темные дома.
И влезала « сонный магазин 
Городская тонкая зима.
Было все спокойно на дворе,
Было всо обычно за двором,
Лишь свистело в комнате моей 
Пьяное от радости перо.
Я сидел лохматый и писал,
Строки колотились о виски.
Только кто-то в двери постучал: 
„Извините, можно к вам войти?'
И вошел, пятнистый, как букет,
И прошел, спеша и семеня.
Грузный и растрепанный сосед 
Надвигался прямо на меня.
Впрочем,—проще. Он боз пиджака, 
Покрасноли перепонки век,
И откинута его рука,
Будто что-то держит он в руке.
Он ломает мой спокойный ритм,
Ou забыл про рыжие штаны,
Оп волнуется, он говорит:
— Послушайте, гражданин!
Я  бодоп и стар. Я устал от забот,
Я пью с удовольствием бром.
Ах, как ато страшно—всю жизнь напролет 
Писать канцелярским пером.
Всю жизнь, все года мои я  сидел,
И путь мой стеною встает:
Худой рогистратор, седой управдел,
Седой и худой счетовод.
И перегородки скрипящая дверь.
Но ты замолчи и сиди,
Как будто бы ты полосатый, и зверь 

1 От девяти до шести.
Безумные цифры, как звезды, горят,
И страшво. И слабость берет.
Восставшие шифры. Они говорят:
— Послушайте, счетоводі
Они но боятся тяжелых оград,
Вползают ко мно на штаны.
Противные цифры. Опи говорят:
— Послушайте. Выі От макушки до пят 
Законченный мещанин!
Мы помним. Вы в старые, добрые дни 
Вставали из-за стола 
И перли туда, гдо любимая и 
Дрожат полушария ламп.
И жизнь бы казалась пуста и проста, 
Когда б неуверенность в том,
Что будет. И л ваших мечтах вырастал 
Высокий и собственный дом.
В углы забегал перекрашенный пол. 
Платили жильцы. Умножалась семья. 
Сквозь все ваши железы он прошел 
Железом и жалкшімп гремя.
Потом революция. Знамя и шквал 
Несущиеся внород.
Вы тем aie остались. Невзрачен и мал 
Засаленный счетовод.
Сидите, как сыч, с девяти до шести,
И вы—подхалим, блюдолиз,

П Е Р Е Д Е Л Ы В А Е Т
Первое стихотворение из цикла

Вы дажо хотите скорее врасти 
В идущий социализм.
Но мы не позволим,—они говорят,—
Вы слышите—шікогдаі 
И цифры качаются, пляшут, горят.
И я отвечаю им—да!
ІІу что жі Я согласен. Я стар и обрюзг,
Я  вижу хорошие сны:
Как будто я  молод, как будто я рус,
Как будто привычек беспомощный груз 
Не давит моей спипы.
И я  просыпаюсь. Я серый, как заяц,
Лежу, позабывши о сне;
Какая-то чисто звериная зависть 
Растет и гуляет во мне.
Ко не сломаешь. Я слышу, я  слышу,
Содеет моя голова.
Я слышу—вы голос бросаете выше,
И рвутся и лезут па старую крышу 
Раскрашенные слова.
Тогда я  берусь за журналы. Оии 
Смоются и бьют в упор:
„Сидит размалеванный мещанин 
От отих до этих пор.
Кричат самовары, цветут канарейки, 
Кастрюли кострами горят,
И фикус на исхудавшей рейке 
Болтается, как акробат“.
Мне нечего делать. Мне некуда деться, 
Ноча'ми без света, без e ta  
Врывается в комнату чистое детство, 
Далекое, как весна.
Оно пересыпано ветром и зноем,
Оно наступает звоня.
Лежит под тяжелой и мокрой землею 
Моя неживая семья.
Ах, как ото страшно. Выращивать грыжу 
И ничего не уметь.
Единственный выход, который я вижу— 
ІІемодлеііпо умереть.
Я лягу иа выцветшую кровать,
И потом покроется лоб.
И тело мое, и радость м о я  
Вместятся в осиновый г р о б .
И гроб провезут по худым мостовым 
Туда, где сухая земля 
И где разлетится, как розовый дым,
Мое неизвестное „я“.
Вы знаето. Так умирают машины,
Па смену отжившим другие идут.
Я вам оставляю в наследство как сыпу, 
Костюм и ботинки. Веселье и труд.
Я жертвую жизнью. А вы веселитесь, 
Влюбляйтесь, работайте, пейте.

— Сосед,—говорю я,—оставьте, садитесь,
Вы так говорить не смеете.
Вы мой старый и хороший друг,
Самый тихий и седой сосод.
Это просто—небольшой испуг.
Это просто—полуночный бред.
— Обождите,—говорит сосед.
— Обождите,—отвечаю я.

Я р .  С м е л я к о в

Л Ю Д Е Й

Сквозь огонь и сквозь разруху лет 
Вы прошли над цифрами сидя.
Цифры становились в диаграммы,
И сильнее, чем отряды слов,
Цифры бушевали за морями,
Били недоконченных врагов.
Цифры прямо приходили в школы, 
Впаивались в каждую тетрадь.
Цифры помогали комсомолу 
Крепости за крепостями брать. 
Комсомооьскал моя бригада 
Первой перешла на хозрасчет.
Нам, конечно, до зарезу надо,
Чтоб наладиіь правильный учет.
Вы, вот, слышали—мой голос бился 
Сквозь густую полночь напролет.
Я сидел по просто, я  учился,
Чтоб наладить правильный учет.
Вы завидовали мне, что песня 
В несгорающем идет огне.
Я завидую, что вам известны 
Те дела, что неизвестны мне.
Я всю ночь почти не разгибался,
Цифры жгут и но дают остыть.
Я  корпел, а утром собирался 
К вам итти и помощи просить.
Мпе смешно, товарищ мой по делу,
Мне смешно, товарищ дорогой,
Как вы не услышали, как пела 
Цифра о победе мировой.
Брови поседевшие нависли,
Может быть, поэтому, сосед,
Вы и не увидели, как числа 
Побеждают в классовой борьбе.
Победим. И вы поймите это—
Радостью и славою звепя 
На плечах проносит пятилетку 
Ваша настоящая семья.
И семья сильнее, чем об‘ятьем,
Связана обветренным трудом.
И встают проверенные братья:
Инжеиер, наборщик, агроном.
И семья проводит паровозы,
Паровозам делает колеса.
А какая радость и почет
Вас встречают на полях колхоза,
Где топорщится и зеленеет озимь,
Старей и почтенный счетовод.
Вы растете. Может незаметно,
Но уверенно и твердо—вверх.
За работою и над газетой 
Делается новый человек.
Он встает веселым бригадиром,
Он ведет вперед сверканье слов,
И—хозяин небольшой квартиры —
Он владелец новых городов.
Значит—друлсба. Значит—понимаешь? 
To-есть, понимаете, сосед?
Значит—по боку провинциальный 
Неумелый, полуночный брод.

Мне попятно, почему все это 
Ведь любой сопливенький поэтик



Утверждал, гремя и окрежѳща:
— Я увидел старого соседа,
Бѳй его! Уничтожайте этих 
Дряблых и отъявленных мещан!
Он хаатал парщивый карандашик 
И цисал—развязеп и хвалим: 
Счотоцод! Канцелярист! И дажо: 
Мещанин! Растратчик! Подхалим! 
Говорил, что до последней капли 
Вы похожи на своих отцов,
Он одел вас в неживое платье, 
Дал недоуменье на лицо.
Он раавѳшал подлых канареек, 
Фикусы поотавил и сказал:
— Из такой ужасной галлѳреи 
Мещанин отнюдь вѳ вылезал.

Он поставил узенькие рюмки,
А потом подумал и сказал:
— Из такого жирного безумья 
Мещанин почти не вылезал.
И таким, раскрашенным и малым,
Вы, строитель и сосед, прощли 
Сквозь стихи и сквозь листы журналов 
Мещанин, раотратчик, подхалим.
Вы дрожали чад своею щкурой.,.
Для борьбы о такой литературой 
Будто молнию и словно гром 
Подымаю новое перо.
Это мне не только цоказалооь;
Вы прошли оквоаь радость новых лет, 
Думая, читая, изменяясь, 
Многоуважаемый сосед.

Вы росли почти со всей страною, 
Вы пером рубали на фронтах, 
Вижу я  за вашей содипою 
Опыт, вдохновение, размах.
Вы забросили покой и скуку,
Вам работать, строить и мечтать. 
Двести строк протягивают руки, 
Чтобы вашу дружески пожать,
А страна растет и вырастает, 
Учится и требует: учись!
Голову, которая седая,
От моей почти не отличить.
Что ж, спсед, давайте, что ли, оба 
Чаю выпьем. У меня есть шпроты, 
А потом засядом за учебу,
А потом засядем за работу.

Письмо Муреля
Глава из сатирического романа .Мастерская Человеков*

Е ф и м а  З о з у л и

Дорогой Капвлов, я  исполпил вашу 
просьбу. Я наблюдал прохожих в цевтре 
города Москвы в трудовой полдень, мно­
гих из них записал и подробный доклад 
отправил к вам. Не знаю, получили ли вы? 
Я писал вам о том, что нервность прогля­
дывает у многих. За двадцать минут на­
блюдения на Петровке прошли три чело­
века, которые разговаривали сами с собой. 
Один из них был высокий, с портфелем. 
Он говорил самому себе речь и при этом 
внѳргично жестикулировал свободной ру­
кой. Трудно сказать, что его обуревало: 
грандиозный план, реорганизация, борьба 
с кем-нибудь, или это был обиженный—из 
типа тех малонаходчивых людей, которые 
ответы на выдвинутые против них упреки 
или обвинения блестяще произносят через 
несколько часов или через несколько дней, 
но зато уже очень остроумно и убедитель­
но? Ж аль только, что произносить их при­
ходится самому себе, так как слущать их , 
больше некому. Кстати скапать, в Москве 3. 
это обычное явлепие: люди очень заіру- 
жѳны, „держать ответ“ приходится очень 
часто, и люди часто лопочут всякую 
чепуху, но уже зато потом, оставаясь на­
едине или шагая по улице, придумывают 
Удивительно остроумные и правильные 
ответы. Вот почему разговаривающих 
о собою можно чаото видеть на улицах 
Москвы.

Затем я  писал вам о том, как небрежно 
ходят в Москве, как час'го толкаются и, 
вместо извинений, обжигают друг друга 
Уничтожающими взглядами. Я писал вам 
06 огромном количестве людей с уязвлен­
ными самолюбиями, о раздражительности, 
происходящей от спешки и теспоты, о не­
типичное™ московских фигур, одежд и 
лиц, о том, например, что скуластый че­
ловек о большим ртом и вздернутым но­
вом может оказаться очень знающим, ин- 
Тѳресно и глубоко мыслящим, подлинно 
интеллектуальным и передовым, челове­
ком— в то время, как человек с „породи­
стым“ лицом, большими глазами, длинными 
ногтями и десятками других признаков 
»Высокого“ происхождения может оказать­
ся насквозь невежественным и .побитым“ 
но элементарному знанию жизни любым 
пионером.

О многом другом писал я  вам, но осо­
бенно я остановился на нескольких отри­
цательных фигурах. Первую из них я 
назвал накалом. Я ого легко узнал на 
улице. Это был коротковатый чиотенький

человек. Все на пем было приятно пригна­
но: все на месте и все вполне соответство­
вало „эпохе“: ботинки почищены, ио не 
так, чтобы это отдавало снобизмом—чуть- 
чуть они все-таки были запачканы, чтобы 
видно было, что человек пе очень думает 
о блеске на пих. Его френчик точно в та­
ком же „стиле*: очень пригнан, перешит 
не без щегольства, но пуговица у ворот­
ника отстегнута (маленькая лихости до­
пустимая для ответственного работника). 
Волосы были у него причесаны, но одни 
клок молодо и „буйно“ свисал на лоб. Это 
тоже допустимо и даже до известной сте­
пени „полагается“. Лицо молодое. Глаза 
голубце, открытые, как будто смелые и 
как будто честные. И кому придет в голо­
ву, что это самая неуловимая гнуснейшая 
разновидность самых безжалостных пара­
зитов, с которыми жестоко борются совет­
ская власть и коммунистическая партия. 
Он не растратчик, не преступник, даже не 
особенный бюрократ. Он—типичный пред­
ставитель другой породы шакалов. Он — 
духовный вор, похититель чужих мыслей, 
идей, планов. Он живот соками чужого 
мозга. Он „заведует“. Как скромно, поту- 
пясь, он принимает похвалы за то, что ему 
не принадлежит, за то, что выдумали и 
сделали его секретарь, помощник, замести­
тель! Какое у него умение подбирать та ­
ких помощников, которых можно грабить! 
Как ловко он умоет высасывать чужую 
инициативу! Как оп умеет безжалостно 
пить цвет чужой мысли! Слизывать пенку 
с чужого духовного кипения! И с теми жо 
голубыми и немигающими глазами, с той 
же внешностью, скромной, средней, поря­
дочной внешностью советского работника 
выдавать это за свое. Вряд ли ему даже 
приходит в голову, что он держится на 
чужой крови. Впрочем, оп ято прекрасно 
понимает. Так или иначе, высосав помощ­
ника, оп его выбрасывает. Совершенно 
бездумно: по сокращению штатов, по р а ­
ционализации—как угодно. По улицам он 
ходит спокойно. Он жизнерадостен. Он 
улыбается. У него белые молодыо зубы. У 
него, мерзавца, вид хорошего парня, и он 
нравится людям. В Мастерской Человеков 
нам нужно ого исследовать-обязательно. 
Это ужасный тип. Правда, с ним серьезно 
борется советская общественность, ио все- 
таки он еще гнездится в достаточном ко­
личестве. Будьте добры ответить мне: по­
лучили ли вы мое нисьмо? Я писал там 
еще о многом,

Теперь вы просите меня продолжать 
наблюдения над московскими прохожими. 
Охотно это бДелаю. Москва стала неузна­
ваема. Асфальтированные улицы и пло­
щади вытягивают москвичей из домов. 
Улицы стали более людными. Теперь н о  
только бегут на работу и с работы, а х о ­
дят с явным удовольствием, совершенно 
пе спеша. Мне нужно ловить паходу 
людей, нужных нам для переделки и  
изучения в нашей Мастерской. Я  м о г у  
более спокойно наблюдать их и в до­
полнение к  прежним, отрицательным и  
положительным типам могу вам добавить 
следующих:

Во-первіЗх, склочника. Его нам надо 
изучить особенно основательно. Сколько у 
него разновидностей! Сколько оттенков! 
Как он разнообразен в своей технике! 
Многие из разновидностей этого типа я  
узнаю на улице. Вот идет один. По-моему, 
один из самых опасных видов склочника. 
Несет портфель подмышкой, смотрит по 
сторонам певипно-созерцательными и сред­
не-лукавыми глазами. Говорливый, неоп­
рятный склочпый рот его будничной скуч­
ной скобой иисит под носом. Уши, большие 
склочные уши, свисают из под фуражки в 
тревожной настороженности. Ноги и руки 
у него тоже ейлочныо: не прямые, не яс­
ные. Чего оп хочет, склочник? Он прихо­
дит утром в учреждение и сразу же начи­
нает излучаться его отравленная энергия. 
Кто-то выдвинулся, что-то сделал инте­
ресное и нужное, сісаза.І, написал,—падо 
немедленно опошлить, написать какую-ни­
будь бумажечку, сделать пакость, допести 
кому-нибудь, натравить кого-нибудь, уст­
роить запрос по телефону, вызвать, смутить. 
Что это? Зависть? В некоторой степени, 
конечно, и зависть, но склочник не совсем 
завистник. Ему просто скучно. Он твердо 
сознает своо ничтожество. У него перио­
дические нрипадки глухой злобной тоски. 
Его раздражает всякая инициатива, его 
беспокоит блеск, радость, великолепие, 
пышность и сложность жизни. Он но по­
нимает, зачем, для чего так быстро, бурно, 
ликующе действуют вокруг, говорят, дви­
гаются, работают, строят.’

Но он знает, твердо знает, что нельзя 
»указывать прямо свою тоску, неумелость, 
вялость, пустоту, отсутствие интереса, 
отсутствие аппетита к жизни. Этого нель­
зя проявлять. Поэтому ou корректно возра­
жает, иногда даже с улыбочкой и всегда с 
„деловыми" интонациями:



— ІІѳт, товарищ, ото пѳ конкретно,—то 
что вы предлагаете. Составьте плая.

Ои. подхватывает все последние требо­
вания. Он воспринимает все лозунги, все 
директивы и все пускает па замедление 
жизни?, ва торможение, на пакости, па 
трудности. Как клоун в цирке, он мечется 
среди раскладывающих ковер, мешает всем, 
толкает всех, но отличается от клоуна тем, 
что никого uö смешит, а наводит на всех 
уныиие, тоску и раздражение. Он „борется“ 
со всоми, „блокируется“ с одним против 
другого, но, в сущности, ему все равно, с 
кем „бороться“.

Дорогой товарищ Канелов, склочника 
нам особенно придется изучать в Мастер­
ской Человеков. Для того, чтобы его пере­
делать, надо его знать. Основа склочниче­
ства—ото учрежденческая недогрузка, ото 
подмопа подлинного дела заседательской 
суотгіей, чиновничьим бездельем, писа­
нием идиотских бумажек и телефонной 
трепней (конечно, на фоне какой-нибудь 
недостачи, ибо гдо ее нет—там склочников 
меньше).

На улице я узнаю их безошибочно. Вот 
один садится в автомобиль. Оп при­
ятно улыбается, прощаясь. Это ласковый, 
улыбающийся склочник. У иего приятная 
внешность. Он улыбается, преувеличенно 
радостно хохочот, всех „устраивает“, всем 
обещает и всем за спиной портит, вредит, 
останавливает дело, искажает ого, тормо­
зит его. Вот другой с вывороченными 
глазами, узкогрудый, осторожный, медли­
тельный. Он сам никогда ничего не делает. 
Он только натравливает. Но как он умеет 
ото долатьі С невинным видом он „инфор­
мирует“. Какое у него умоние правдопо­
добно оболгать все, что угодно! В его 
отравленных устах любой факт мгновен­
но получает совершенно иное, зловещее 
освещение.

Когда я  вернусь в Мастерскую Челове­
ков, мы обязательно разберем на самые 
мелкие части основные разновидности 
склочпика и до конца разберемся в том, 
что их питает.

Теперь дальше. Улучшившиеся условия 
жизни реконструктивного периода создали 
своеобразный тип „милого“ человека. Его 
тожо можно часто видеть на улицах Мо­
сквы. Он хорошо одет, благополучен, при­
ветлив. Он очень хорошо выглядит на 
свежем фоне заново покрашепных домов и 
гладких мостовых. Однако, вред от него 
весьма значителен. Он очень „милый“ че­
ловек. Он готов иикому пи в чем не мо­
т а т ь  при одном только условии: лишь бы 
его пе трогали. Оп подает руку швейцару 
и трясет ее, как руку старого друга. Он 
приезжает на заседаиие подведомственно­
го ему учреждения и но глазам местных 
работников узнает, какой вопрос надо 
положительно разрешить, какой отрица­
тельно. Ему ото глубоко безразлично. 
Способность возражать или отстаивать 
атрофирована в нем. Он мгновенно вы­
ясняет, кто сильнее и кого надо „поддер­
жать“. Чтобы застраховать себя, оп при­
нимает положительное предположение с 
рядом отрицательных поправок, а  отрица­
тельное предположение с рядом положи­
тельных поправок. Якорек заброшен на 
всякий случай, спасательный круг у него 
всегда подмышками и оп всегда на по­
верхности воды. Схема разговоров с ним 
примитивна, как шокспировский разговор­
чик о дождике:

— Видито ли, товарищ Ивапов, смета у  
пас восемьдесят тысяч, и мы настаиваем...

— Совершенно верпо, восемьдесят ты- 
тяч. Да, да.

— ...Но мы настаиваем, чтобы довести 
ео до двадцати тысяч.

— Ну, да, совершенно верно, до двад­
цати тысяч.

— Но рабочие настаивают, чтобы во­
семьдесят тысяч.

— Ну, конечно, я  же говорил, что надо 
восемьдесят тысяч.

— ...Но в комитете согласны только на 
двадцать тысяч.

А иногда он просто говорит:
— Слушайте, товарищи, делайте что 

хотите, но чтобы было благонолучпо и 
тихо. Главное—тихо. Пожалуйста, только 
без историй.

Ои испытывает томление, беспокойство, 
раздражение, когда нужно что-то решить. 
Он сыплет излюблѳнпой фразой: »Не в 
отом дело, товарищи. Не в атом дело“, — 
повторяет оп сочно и убежденно:

— Ile в отом дело! Надо конкретизиро­
вать вопрос! Уточнить надо! ,

Теперь в советских учреждениях введе­
но единоначалие. Тип „возглавляющего“ 
бездельника, который не в состоянии „один“ 
решить что бы то ни было, будот отбро­
шен самой жизнью, но пока он все-таки 
ещо существует, и нам надо будот подроб­
но в нем разобраться, чтобы узнать ого 
корни и, ио-возможности, подрезать их.

В прошлый раз я вам писал ещо о со­
ветском дураке. Повторяю: очопь жаль, 
если письмо затерялось. Настоящим сооб­
щаю вам, что советский дурак ещо су­
ществует. Ца московских улицах -можно 
еще видеть и пышного советского дурака 
и другие его разновидности. Дурь у со­
ветского дурака во скрыта. Она свисает 
с его носа, с его самодовольных губ и 
бровей. Она раскачивается в его глупом 
ритме рук и ног. Но все это, если при­
стально вглядеться. Вообще жо говоря, он 
горд. Можно считать незыблемым положе­
ние, что подлинному советскому человеку 
и подлинному коммунисту но свойственно 
чванство. По самой природе не свойствен­
но. Но чванство дурака не знает преде­
лов. Он говорит плоско, штампованными 
фразами, чрезмерно серединно и с большим 
трудом приближается к норме, но спесь 
его буквально неиссякаема. Творцы, герои, 
ударники, вожди, бригадиры, инициаторы, 
энтузиасты ходят озабоченные,—опи часто 
седеют раньше времени от грандиозных 
задач, стоящих перед ними, и трудпостей 
в их разрешении. А этот ходит поповонь- 
ким мостовым и сияет глупым носом на 
всю улицу. В учреждении он говорит лю­
дям: „Короче! Выражайтесь яснее“. По 
улицам си ходит, как хозяин жизни. Он 
расставляет в стороны короткие глупые 
ноги.

Но малоо количество можно видеть под­
халимов, по о них ужо много писалось, и 
в Мастерской Человеков мы разбира­
лись в них достаточно. Новее других 
является разновидность гордого подхали­
ма, т. е. сохраняющего видимость незави­
симости. Он выступает как будто против 
начальства, говорит решительным тоном, 
но с тем жо гордым и неприступным ви­
дом он в копце речи делает неожиданный 
вольт и бурно повторяет в точности поло­
жение начальства.

Из мелких типов бросается в глаза 
стяжатель, неусыпный приобретатель, нро- 
пикающий в „закрытые распределители“, 
впивающийся во всо витрины, виріуозно 
добывающий бумажки и карточки, запа­
сающийся бесконечным количеством боти­
нок и всего, что нидит, в вечной боязни, 
что ому нехватит.

Несколько сократился шептун, распро­
странитель слухов. ІІо крайней мере, на 
улице реже встречается его испуганная 
рожа с круглыми глазами и губами, вы­
тянутыми по направлению к ушам собе­
седника. За его счет развился анекдотист. 
Ou хихикает ва каждом перекрестке.

Иногда бывает, что двое останавливаются 
и после краткого скомканного приветствия 
немедлеино начинается: „Рабинович при­
ходит к доктору“... Дажо шоферы уже 
знают, что если на мостовой стоят двоѳ и 
хохочут с виігом и скрипом, то надо 
браться за тормоза: пикакиѳ сигналы не 
помогут. Но это открытые, простодушные, 
примитивные анекдотисты. Есть более 
усложненный тип. Бывает, что проходят 
двое или трое, на вид очень серьезные, с 
портфелями, лица нахмуренные, сумрачные, 
головы наклонены одна к другой, а  послу­
шать, так то же самое: „Однажды прихо­
дит Рабинович“...

Вообще, бездельник ещо занимает доста­
точное место в нашей жизни. Есть боль­
шие мастера по умению не работать и, тем 
не менее, изображать из себя занятого че­
ловека. Есть даже „теоретики“ на этот 
счет: „Если работать, говорят они, то 
всегда будут ошибки. Нот работы без 
ошибок“. И они специализируются на том, 
чтобы заставлять работать других, приез­
жать в учреждение на несколько минут, 
под всоми предлогами уходить, уезжать,, 
делать занятой вид, распекать кого-нибудь, 
подтягивать и т . д., по только пе рабо­
тать самому.

Есть ещо иного отрицательных типов, 
которых можно наблюдать на улицах 
Москвы. Исполняя ваше поручение, я  на­
считал их немалое количество. Обо всех я  
напишу вам ещо в следующих письмах, а 
сейчас я, согласно вашему заданию, оста­
новлюсь и на положительных. Они менее 
бросаются в глаза, порою они и вовсе не 
заметны—таково уж свойство положитель­
ного типа.

Вот идет по улице человек. Собственно, 
ото—лучший человек нашего времени. Это— 
чоловек, которого никто не может описать. 
Это—горой пятилетки. Вот посмотрите ва 
иего. У пего простое, рабочее лицо. О п  
одет просто. На пем обычный френч, 
пальто, оапоги. На его голове обычный со­
ветский картуз. Ничего особенного он со­
бой не представляет. Вы можете видеть его 
всюду тысячами на улицах, на собраниях, 
в трамваях, в театрах. Тем не мѳпее, по­
вторяю, его никто не может описать. В с е  
писатели стараются дать образ героя п я т и ­
летки, но пока ещо немного удачных по­
пыток. Почему? Много есть причин д л я  
этого. Но главная—ото скромность подлин­
ного героя. В чем его героизм? В том, что 
он незаметно делает великое дело. В самой 
деле, в первый раз за всю историю челс- 
вечества рабочий может планомерно и по- 
настоящему улучшать жизнь своего класса, 
осуществляя социализм. Он имеет возмож­
ность делать свое родное дело. А как а е  
в родном деле проявляется героизм? Сп 
сам п е  понимает, в чем его героизм. Когда 
мать спасает ребенка, то будет ли она по­
том описывать свои усилии? Помнит ли 
она их? А если помнит, то будет ли она 
много останавливаться на том, что ей 
пришлось проделать?

Вот идет передовой рабочий. Для того, 
чтобы выполнить грандиозный план,сколько 
ему приходится делать усилий—незамет- 
пых, невидных? Он думает, но спит, бере­
жет станок, придумывает что - то, чтобы 
меньше уходило масла, чтобы рациональ­
ное работал каждый винтик, чтобы увели­
чивалась продукция, чтобы улучшалось 
качество. Потом приходят к нему и гово­
рят : „Ты горой. Опиши свой героизм или 
мы тебя опишем“. В большинство случаев 
он пе понимает, в чем его героизм. Ну, 
конечно, оп старается и сам писать и рас­
сказать. Это нужно. Нужно передавать 
опыт. Нужно показывать пример. Он по­
нимает. Но все-таки очень трудно сказать, 
почему, если дело родное, оно делается



по-родному. Опять-таки: трудао матери 
хвастать деы, что она сдѳлайа( чтобы ре­
бенку бЫло лучше. 3 to  тысячи усилий, 
о которых трудно рассказать. Многие ра­
бочие даже сниматься не хотят: завидев 
фоторепортера, они машут рукой и уходят.

Вот он ходит пс улице, герой пятилетки. 
Что можно сказать о нем? Он не эффек­
тен. Оп очень скромен. О нем трудно пи­
сать.

Согласно нашему плану, мы в .М а­
стерской Человеков обстоятельно иссле­
дуем нескольких людей пятилетки,из чего 
они состоят. Я знаю, они не механизм, 
а  живые люди. Они меняются и растут. 
У них бывают падѳпия и взлеты, срывы и 
лод‘емы. У всех ость недостатки. Они 
растут на труде—вместо с временем. Они 
растут вместе с эпохой, вместе с истори­
ческой миссией класса, и мы должны в 
Мастерской Человеков подробно иссле­
довать, как меняются люди восходящего 
класса, как складывается тип нового че­
ловека.

Пока черты попого человека прояв­
ляются отдельно. Они редко бывают 
собраны.

Вот идет молодой парень. На нем значок 
ударника. Он снорит о чем-то с товари­
щем. Его ясные мужественные глаза, гор­
дые и решительпыо складки у губ—черты 
нового человека. Какие жо это черты? 
Прежде всего—вора в жизнь, спокойная 
уверенность в победе. Но тут жо из уст 
исходят, наряду с живыми, мертвые, ис­
пользованные, изжитые, банальные слова. 
Вылетает грубейшая бессмысленная ругань. 
Что это? Это—от старого.

Очонь многое новое ѳщѳ но освободилось 
от липких притязаний старого. Однако на 
улицах Москвы можно видеть иного но­
вых людей.

Часто м о ж и о  в и д е т Ь , например, уверен­
н о го  чоловека. Не самодовольного, а уве­
ренного. Его шаги . упруги, движения 
спокойны и  властны. Взгляд его зорок. Он 
смотрит на все, как хозяин. Оп морщится 
от грязи, сора, беспорядка, лишней тол­
котни, лишних людей. Он не огрызается во 
в р е м я  мелких неудобств, тесноты и про­
и с х о д я щ и х  из-за нее мелких столкновений. 
Он х о з я и н .  Он думает о том, как устра­
нить непорядок, трудность, отсталость. Он 
стыдит пьяного и убеждает его итти до­
мой, но обращаясь к помощи милициопера. 
Часто он сам отводит его. Он терпеливо 
об'ясняет нищему, что есть возможность 
получить работу и прекратить нищенство, 
он говорит ему, гдо получить ео.

Он внешне почти совершенно незаметен 
н пока еще ничем не отличен, этот спо­
к о й н ы й , уверенный, сдѳржаниый, вежли­
в ы й  и  сильный хозяин. Но он уже зани­
мает большое место в жизни. Кто оп? 
Иногда это парень, вузовец с голой грудью, 
виднеющейся из широко расстегнутого во­
рота рубашки. Он занят беседой с това­
рищем. Оп говорит о  своих долах. В  ру­
ках у него книга. Но в любую секунду он 
готов на гражданский акт. Он не замк­
нулся в себе. Он чувствует себя хозяином, 
и все, что происходит вокруг, непосред­
ственно его касается.

Иногда это румяная круглая женщина. 
Она в платке или в косынке. Она тоже 
ничего „особенного“ собой не представ­
ляет. ІІо вдруг оказывается, что она удар­
ница. Она просто, ясно и четко говорит. 
У нее есть опыт по разрешению общест­
венных вопросов. Она спокойно об'ясняет 
озлобленному гражданину, который не­
доволен очородью, теснотой, каким-нибудь

видом нашей отсталости или пепалаікен- 
пости,—причины неиалаженности и гово­
рит о том, как их надо устранить. Она 
чувствует себя хозяйкой улиц, домов, 
заводов.

Иногда это пожилой человек в рабочей 
куртке. У него большой стаж. Он брига­
дир. У пего больший опыт, чем у других. 
Он привык распоряжаться на заводе. Он 
чувствует себя хозяином. Но и тут, на 
улице, на другом конце города, он тоже 
чувствует уверенность в себе. Эти улицы 
и дома' так же принадлежат ему, как и 
станки его завода. Ему ость дело до всего. 
Вот он взял беспризорного ребенка и от­
водит в приемник. Беспризорный плачет и 
отбивается, но крепкая рабочая рука не 
отпустит его, а  простые и ясные слова, в 
конце концов, убедят беспризорного, что 
пора кончать уличное бродяжничество.

Ещо бросается в глаза на улицах Мо­
сквы—занятой человек. Не рассеянный и 
не озабоченный, не встревоженный и не 
говорящий сам с собой (о котором я  упо­
минал в начале этого письма), а  именно 
занятой. Он серьезен. Оп озабочен делом.

B ot оп входит в магазин. Он держит в 
руках список. Ему нужно купить много 
вещей. Ясно, не для себя. Слишком д л и н ­
н ы й  с п и с о к .  На нем парусиновый плащ. 
ІІовидимому, он приехал из колхоза, сов­
хоза, с участка далекого строительства.

Вот ещо занятой человек. Интеллигент. 
Молодой инженер, архитектор,' ученый, спе­
циалист. По всему его облику видно, что 
он занят, он занят серьезным делом. От­
ветственным и важным. Он думает, со­
ображает, но оп нисколько но растерян. 
Он знает дело, которому посвятил себя.

Пожалуй, пи в одном городе нельзя 
видеть такого большого количества заня­
тых людей, как в Москве.

Довольно характерен для Москвы чело­
век, которому интересно жить. Тут тре­
буется оговорка. Многие, очонь многие 
жалуются, что советская жизнь серьезна, 
чересчур серьезна, что очень мало раз­
влечений и т . д. И все же это несомненно: 
всмотритесь в  прохожих на улицах Москвы 
и. увидите, что многим, очень многим ин­
теросно и  радостно жить. Но может быть 
скучно в о т  этому парню с книгами. Оп 
учится, растет, свободно развивается и 
к р е п н е т .  Молодость и жизнерадостность 
и з л у ч а е т с я  от каждого ого движения. Но 
м о ж е т  б ы т ь  скучно и вот этой девушке, и 
в о т  этой, и л и  в о т  этим двум красноармей­
ц а м , в е с е л о  шагающим, несомненно, по ка­
к и м -н и б у д ь  веселым долам. Слишком раз­
машисты и х  шаги, слишком оживленно 
р а з м а х и в а ю т  р у к и .  Это дажо немного легко­
м ы с л е н н о  д л я  в о е н н ы х .

Н е  м о ж е т  б ы т ь  скучно вот этой ватаге 
к о м с о м о л ь ц е в , к о т о р ы е  со смехом и почти 
к р и к о м , т о л к а я  д р у г  друга, занимая тро­
туар и  ч а с т ь  м о с т о в о й ,  проходят по улицо— 
очевидно, о  с о б р а н и я .

— Не о  т о м  и д е т  речь, но о том,—кри­
чит один и з  них, в  синей рубашке, высо­
кий и настойчивый,—речь идѳт о демокра­
тической цоптрализации. Понимаешь, о 
демократической централизации.

Даже вот этому немолодому чолоноку, 
задумчиво шагающему по тротуару, тоже 
интересно жить,—несмотря на озабочен­
ность и задумчивость. Он у себя на работе 
или службе что-то изобрел, придумал, 
рационализировал. Ему трудно, но ин­
тересно.

Скучающих лиц на улицах Москвы очень 
мало. Преобладает одухотворенное, обес­
покоенное лицо— занятое, целеустремлен­
ное. Молодежь, когда ходит даже неболь­

шими группами, почти всегда поет. Энту­
зиазм, бодрость, интерес к окружающему 
чувствуется в очень многих.

Все более и более становится распро­
страненным и тин любопытствующею про­
хожего, не только разгллдывателя витрин 
с целью приобрести что-нибудь для своей 
квартиры. Углубленное хозяйское ощу­
щение вызывает интерес и любопытство 
к своим владениям.

Никогда ещо не было столько туристов, 
экскурсантов, как в советской стране. 
Дети, юноши, взрослые маленькими и боль­
шими группами, индивидуально и целыми 
отрядами, с руководителями и справочни­
ками бродят по всей стране и очонь много 
по улицам Москвы. Им до всего есть дело: 
до музеев, бесчисленных выставок, очагов 
культуры, общественных учреждений, до­
мов, площадей, достопримечательностей, 
до истории, ,д о  текущей действительно­
сти и до самых отдаленных будущих 
планов...

Однако любопытство и интерес но только 
у них, но и у тех, кто но ^является тури­
стом, а  долго живет в Москве. „Старо­
жилы“ еле поспевают следить за ростом 
города.

Огромная и разнообразная работа идот 
на улицах Москвы. Строятся дсШа, уста­
навливают леса для ремонта, для окраски, 
обновляют мостовые, укладывают брус­
чатку, клейнпфлястер, льют асфальт, гудро­
нируют.

В переулках, па пустырях приготовляют 
бетонную смесь.

Грузовые автомобили задним ходом при­
ближаются к ботопомешалкам, механически 
нагружаются. Опи увозят смесь для того, 
чтобы немедленно опять вернуться за 
новой дозоі£

Меняются облики улиц, площадей. Р аз­
рушаются старые здания. С высоких 
и ветхих колоколен по деревянным 
желобам, кирпич за кирпичом,—рушится 
старое. На миогих улицах прокладывают 
трамвайные пути, водопроводные трубы, 
и всюду, носколько позволяет всеобщая 
московская занятость, стоят любопытные, 
стоят интересующиеся и смотрят на про­
цессы работы, смотрят с радостью, с гор­
достью.

Но есть, ' конечно, и такие, которые 
смотрят хмуро, с плохо скрываемой ué- 
навистью...

Часто работы бывают очень эффектны. 
Большая площадь покрывается гудроном 
в полторы суток.

Идет работа дном и ночью, при свѳто 
прожекторов. Огромные тяжелые машины 
утаптывают гудрон.

Грохочут автомобили, пылают котлы, 
черные фигуры людей мечутся между ме­
ханизмами и горячим материалом. Синева- 
тыі) тумап, прорезаемый лучами прожек­
торов, стоит над площадью...

Дома обновляются. На многих улицах 
моют асфальтированные мостовые. Разве 
ото виданное зрелище для Москвы?! Многие, 
очень многие стоят и долго-долго смотрят... 
Многие со службы идут не домой, а сна­
чала на разные участки городского стро­
ительства, чтобы посмотреть, что сделано 
за рабочий день, за очередную смену.

Дорогой Еапелов, вы сами понимаете, 
что всего сразу но опишешь—богата Мо­
сква и бесконечно разнообразны ее люди. 
В Мастерской Человеков предстоит уйма 
работы—многих, очень многих нам нужно 
будет еще понаблюдать и изучить прежде, 
чем их иоределать и по их образцам де­
лать новых.



Л Е Н И Н Г Р А Д С К О Е  Ш О С С Е
О ч е р к  Е. К алининой.

Лѳтнѳѳ московское утро. Небольшая 
кучка людей возится у вереницы машин. 
В скромной деловой обстановке дается 
старт автомотопробегу,—первому безрель­
совому походу „Динамо" по маршруту 
Москва—Ленинград—Москва.

После короткой летучки по техническим 
вопросам колонна ровной цепочкой со 
стометровым интервалом вытягивается по 
шоссе. Ведет командор на гоночном 
восьмицилиндровом „ІІІтутцо", за ним 
размоченные померами десять Фордов,

На о с т а н о в к е . З а с е д а н и е  р е д к о л л е г и и

одиннадцать мотоциклов—„Харлэй Давид- 
сон", „Ариэль", „Цюидапп", „ПСА“, „БМВ", 
замыкает колонну грузовик с литературой, 
запасными камерами и колесами.

На шоссе часто перемежается булыж­
ник, асфальт, гудрон, щебенка. Это— 
опытный подмосковный участок, на кото­
ром испытывается пригодность различных 
одежд полотна шоссе.

Контролер, сидящий рядом с водителем, 
рассказывает ему об особенностях ближай­
шего перехода, о мостах, о состоянии 
дорога, предупреждает о железнодорож­
ных переездах, виражах. Полная аннота­
ция дороги была составлена заранее 
командором, проделавшим этот путь перед 
пробогом.

Движущаяся цепь людей делает большое 
дело. Люди эти—пылинки, сознательно втя­
нувшиеся в ураган созидания своего го­
сударства. Они преследуют агитационно- 
массовые задачи за распространение за й ­
ма 4-го завершающего года пятилетки. В 
каждом городе, на каждой остановке 
паша колонна организовывает митипги и 
собеседования. Помимо агитационного про­
бег имеет и спортивпое назначение: ис­
пытываются молодые водители, члены сек­
ции. Они растут, становятся опытнее после 
каждого пройденного километра.

До горизонта тянутся колхозные поля, 
теряются в предрассветном тумане. Кое- 
где виднеются трактора, тяжелой поход­
кой своей так ие похожио па своих 
собратьев, проходящих мимо—легоньких 
машинок. Около деревень дремлет на до­
рого скот, еле-еле поднимаемый нашими 
гудками, а косматые сторожевые псы, обле- 
плопныѳ репейником, добросовестно ста­
раются вцепиться в резиновые ноги машин. 
Морщинистые старухи выглядывают из 
оконцев и в дреме, как примус, шуршат 
про себя.

—Левая задняя,—чуть пофыркивая от 
налетевшей в рот пыли, говорит това­
рищ. Вслед за этим чувствуется наклон 
и слышится шлепанье по мостовой осев­
шей покрышки. Водитель лезет под маши-., 
ну, пакручипаот домкрат, упирается в 
насос. Согнутую спину жадно палит

солнце, на замаслечнных согнутых руках 
буграми вздуваются вены, и на плечи 
с лица, как по вощеной бумаге, скатыва­
ются ручейки пота. Контролер фиксирует 
остановку (норма починки—8 минут), 
фотографирует водителя. Ремонт окончен. 
Продолжаем путь дальше, до следующего 
гвоздя—нашего злейшего вредителя, до 
следующей починки.

Проходим Клин, где на городской пло­
щади большой колхозный базар. Бросает­
ся в глаза обилие глиняной посуды ра?

личных цветов и 
фасонов; в палатках 
„Мосторга" колхоз­
ники п о л у ч а ю т  
промтовары.

От Клина дорога 
хуже. И без того 
у Форда есть при­
вычка, что назы­
вается, жрать ре­
зину, а  тут еще ча­
стые выбоины и 
совершенно изну­
ряющая жара, ко­
торая, как извест­
но, тоже основа­
тельно влияет на 
состояние покры- 

п о х о д н о й  г а з е т ы  Ш ѲК. Несмотря lia
пыль и жару, наши 

починки, которые обычно бывают в де­
ревнях, полностью компенсируются. Во­
круг нас немедленно жо создается кружок 
из ребятишек, прибежавших со всех ног 
посмотреть па диковинку, и из крестьян^ 
степенно сошедшихся покалякать с москви­
чами о своей крохотной колхозной рес­
публике, о колхозном базаре в городе 
и расспросить поточнее о новом займе. 
Подробно, насколько позволяет остановка, 
рассказываем им, раздаем литературу. 
Радуемся, что перед нами уже оформив­
шийся тип колхозника, сознательно мысля­
щего, что он уже полноценная единица 
многомиллионной армии рабочих.

В Твери в 169 километрах от Москвы 
первая остановка. Здесь немного отдыха­
ем, заправляем машины. Ка::ой свежей 
кажется чистая холодная волжская вода 
после маслянистой придорожной пыли, 
которая буквально залепила лицо.

Но удаляются звуки провожавшего ор­
кестра, скрываются высокие трубы Твер­
ской Мануфактуры. Снова вдаль, мимо 
телеграфных и километровых столбов, 
быстро убегающих от нас, как бы спеша­
щих обратпо в Москву. То и дело 
пересекаем речки и речушки, полные до 
краев бревнами, медленно следующими по 
течению. Это-М ариинская система, кото­
рая тянется от Ленинграда по озерам 
и речкам до самой Москвы. Сплавляется 
лес—сырьо для нашей бумаги, смола, 
химикалии, подпорки для шахт, идет наше 
зимнее топло—березовый швырок. Когда- 
то здесь, около Выіпнего-Волочка, Kpenç- 
стные крестьяне волоком, через запапи, 
таскали иа себе огромвые еще более отя­
желевшие от воды бревна и именно 
здесь на самом высоком под‘емѳ и был 
труднейший перевал. Отсюда и название— 
Вышпий-Волочек. В самой черте города, 
исиещрепного каналами, тоже текут эти 
древесные реки. В Волочке отдыхаем мало. 
Сразу после заправки машин идем на 
митинг, на ткацкую фабрику, а  затем 
стартуем па Валдай. /

У этого города тоже есть предание. 
Когда-то, давным давно здесь зворски 
хозяйничали шайки разбойников, нападая

па проезжих купцов. Обычно выкупом за 
жизнь служили волы. Волы отдай—тогда 
и жив останешься. Волы отдай—Валдай-- 
На площади большой митинг. Делаем 
доклад и мы и местные представители.

Ужо начинает темнеть, когда выезжаем 
на Новгород. А жаль, это—один из самых 
худших, в смысле дороги, переходов. 
Трудно было ожидать большой выдержки 
от водителей, уже основательно уставших. 
Подступом к атому старинному городу, 
когда-то столице российской, является изу­
мительная пятикилометровая дамба, по 
обе стороны которой расстилается до 
горизонта гладкая поверхность озер. Здесь 
было так тихо, что казался издевательским 
шум, вносимый моторами и треском сухих 
веток под рознновымн подковами наших 
металлических коней.

Город разрезан стальной лентой Вол­
хова, отражающего кремлевскую стену с 
полузасыпанным рвом, башнями, бойни­
цами, колокольнею „о пяти колоколах". 
И а голубевшей от фонарей воде распла­
стались рыбацкио лодки, плоские, как 
лопухи. Здесь, в Новгороде, наскоро сколо­
ченная редколлегия, отказавшись от сна,, 
выпустила путевую газету. Спешно печа­
тались снимки, сделанные в дороге 
и для газеты и для путевого альбома.

В анпотации написано „От Новгорода 
до Чудова прекрасная дорога, пугливые 
крестьянские лошади и шаловливые дети". 
Все оправдалось. Дорога вела чрезвычай­
но гладкой и роппой лентой, без возвышен­
ностей, ухабов и низин. Зато, чем ближе 
к Ленинграду, тем тяжелее становилось 
водителям.

За тридцать километров до Ленинграда 
зарокотала барабанная дробь, теснее 
сдвинули ряды встречавшие нас ленин­
градские динамовцы. И паша колонна по­
дошла к финишу... На следующий день мы 
стартовали уже на Москву.

Ьначение пробега, конечно, не в том, 
что водители машин получили три пре­
мии, а  водители мотоциклов—две, но в 
том, что положено хорошее начало тре­
нировки водителей не иа гладком шоссе 
и не на коротком переходе, а  в реальной 
обстановке наших советских шоссейных 
дорог, а  самое главное—в том, что на 
деле осуществлена задача пробега—попу­
ляризация в массах займа завершающего 
года пятилетки.

К « м а и д » р  п р о б е га , н а ч . о р г . к о м и т е т а  и я а ч . а г и т ­
м асс о в о го  к о м и т е т а  у  с т а р т » .



Ф У Н Д А М Е Н Т  В Т О Р О Й  П Я Т И Л Е Т К И
О ч е р к  Ил. П олтавсного

И в царские дии были у нас такие сло­
ва, которые! считались непереводимыми, 
так „в подлиннике“ и приводились ино­
странцами. Это были слова „Кнут“, „По­
гром“, в лучшем случае, „Самовар“ и „Вод­
ка“.

Теперь в качестве таких вот неперево­
димых слов в железный фонд языков все­
го мира прочно вошли: „Совет“, „Больше­
вик“, „Пятилетка“.

Количество этих новых непереводимых 
слов все растет. Сюда относятся, напри­
мер, понятия, касающиеся новой культу­
ры труда: ударничество, соцсоревнование, 
массовое рабочое изобретательство. Всего 
отого за рубежом нот и быть но может. 
По этой же причине непереводимым явля­
ется и наше простое, всо крепнущее ело 
во „Заем“.

Чем дальше отплываем мы от старых 
берегов в безбрежное море новой жизни,— 
тем больше в нашем быту непонятного на 
взгляд даже и наиболее культурных ино 
странцев.

— Что это такое?—спрашивал меня на 
днях любознательный мистер в ставших 
шаблоном для инострантго туриста боль­
ших роговых очках и неожиданно-лило­
вом костюме, напоминавшем знаменитый 
чичиковский фрак „наваринского дыму с 
искрой“:—Что ото такое?

Речь шла о небольшой заметке на 4-й 
странице газеты. Бригада ударников, резко 
повысив норму выработки, подала заявле­
ние о снижении расценок.

Дело—самое обыкновенное. По мистер 
в лиловом костюме никак но мог понять 
сути.

— To-есть как? Значит опи сами, но 
своей воле, снизили расценки и уменьши­
ли свой заработок. Как же это? '

Максим Горький, откликаясь на заем
4-го завершающего года, указал: — Дать 
взаймы своему государству,—не значит 
ли это переложить деньги из правого 
кармана в левый?

Телеграммы со всех кондов СССР со­
общают: „Грузчики в Мурманском норту 
подписались на 136% месячного заработ­
ка,*. „Колхозники Одесщины опередили по 
темпам реализации займа все области 
Украины“. „Рыболовы на траулерах По­
лярного района дали 140% подписки“...

По всему Союзу—и в тайге Биро-Бид- 
жана, и в песках Каракума, и в горах 
Дагестана—с первого же дня об'явления 
нового займа зашевелились, заторопились 
люди. Деньги по новому займу везут от­
туда, где ездят на верблюдах, на собаках, 
на оленях. Подписка па заем „Третьего 
решающего“ за первые 10 дней дала 587 
миллионов. Нынешний заем за первые 10 
Дней размещен на 1 678 534 тыс. руб.,— 
результаты на 200% больше.

— Что это такое? Отчего?—настойчиво 
спрашивает мистер в лиловом костюме.

Я старательно об‘ясняю иностранцу, что 
наши займы тратятся па строительство и 
культурные нужды, т. о. на то, в чем не­
посредственно заинтересовано население. 
Из 32 миллиардов, собранных фшшланом в 
прошлом году, 27 миллиардов снова вложе­
ны в хозяйство и культуру, тогда как во 
Франции, Англии и др. -  50%, а  кое-где 
лаже больше 50% бюджета уходят на ми­
литаризм и погашение долгов по займам, 
связанным с вакханалией милитаризма!

Мистер внимательно изучает таблицы и 
Диаграммы: налоги, которые и в Англии 
и во Франции составляют свыше 80% об­
щего бюджета, у нас составляют только 

финансового илана.

Наибольшее впечатление производит 
простой подсчет: при 6%, какие состав­
ляют в общей сумме наших доходов нало­
ги, обязательные- платежи, платежи доб­
ровольные—займы, вклады в сберкассы и 
т. п.—составляют у нас 12%!
—To-есть как? Значит, добровольные пла­
тежи у вас в СССР дают стране вдвое 
больше, чем обязательные?!

Именно так и обстоит дело. Мы и сами, 
должно быть, недооцениваем вес и значе­
ния этого изумительного показателя.

„За первые 10 дней полностью выпол­
нили контрольные цифры по займу Мо­
сква, Ленинград, Иваново - Вознесенск, 
Харьков и т. д.“. Это неудивительно. Яр­

кие показатели дпли, однако, и далекие 
окраины. Вчитайтесь в телеграммы: „Кол­
хозная Чубаревщина выполнила план реа­
лизации займа на 101,2%. Ио инициативе 
колхозников выдвинут встречвый план 
подписки ещо на 75 тыс. руб.“.

„Колхозники артели „Радяньское село", 
выполнив план в 11 997 рублей на 112%, 
послали 2 буксирные бригады в соседние 
сельсоветы. Здешняя колхозница, вдова 
Анна Луговая, подписавшись па 60 руб­
лей, вызвала на соревнование своего сы­
на Николал и дочь Марью. Сын подпи­
сался на 60, дочь—на 40 рублей. В пога­
шение подписки колхозники внесли 2 ты­
сячи рублей досрочно“. Сколько таких 
сообщений печатается ежедневно в наших 
газетах.

Вещи познаются сравнением. Чтобы 
оценить быстроту движения поезда, в ко­
тором едешь,—нужно взглянуть на непо­
движные, всо дальше отходшцио предметы.

По дни мировой войны некая глухая 
деревня прославилась решением, какое 
принято было fia сольском сходе но во­
просу о воопных нуждах государства. 
Земский начальник долго убеждал, стыдил 
мужиков, говорил им, и вот сход решил 
государству помочь: постановили собрать 
но полтиннику с носа. „А как денег нету,—

то согласны отсидеть“,—заканчивалось 
постановление. По тогдашним нормам, 
вместо штрафа в рубль, полагалось отси- 
доть в каталажке 3 дня. По этой вот 
порме,—по полтора дня на рыло,—и решила 
отсидеть деревня свое „пожертвование“.

Необычайные темпы, в каких раз­
вертывается подписка на заем завершения 
пятилетки,—характерное знамение времени.

Что краснопутилонцы, напримьр, легко 
и охотно подписывались на заем—это 
понятно. Ещо бы! По телеграммы со всех 
концов СССР рассказывают о необычай­
ных темпах подписки и среди сезонников, 
и среди грузчиков, и в безбрежном океане 
колхозников.

— Что это такое?—спрашивает удив­
ленно мистер в лиловом костюме.

Я приготовил для него документальную 
справку о второй пятилетке: „В области 
капитальных затрат на строительство мы 
в 1931 году успели построить преднрня- 
тгя, составляющие приблизительно около 
10 Магнитогорских заводов. В 1937 году 
капитальное строительство даст за год 
около 450 Магннтостроѳв. В области элек­
трификации мы теперь в общой сумме за 
год добиваемся создания около трех 
Днепростроэв. В 1937 году мы дадим 
за год свыше 100 Днепростроев и 
построим за год 50 Турксибов“.

Мистер уверяет, что он начал кое-что 
понимать в лсизни СССР. В час добрый! 
Ныть может, он скоро поймет и теорию 
Максима Горького о „правом и левом 
кармане“, и новую психологию, все опре­
деленнее уводящую от понятий „мое“ 
„твое“—-к понятию „наше“, и то, почему 
вся наша страна, дает деньги взаймы 
государству.

Наши деньги—это трудодни! Их цен­
ность может и должна расти в зависимо­
сти от нас самих, иащей работы, нашей 
генеральной линии. Удивляться ли, что 
наше понятно „заем" не переводимо ни 
на один язык мира?
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С каждым диѳм растет значение колхоз­
ной торговли как одного из важнейших 
олементов системы советской торговли. 
Задача всех городских и сельских органи­
заций—обеспечить колхозной торговле бла­
гоустроенные базары и культурно-бытовое 
обслуживание колхозников. Важнейшим 
же условием широчайшего развития кол­
хозной торговли остается и будет встреч­
ный выпуск дл'я. колхозных рынков това­
ров широкого потребления, для стимули­
рования колхозной торговли Главное упра­
вление госторговли Нарвомснаба СССР 

> предложило торгам и гортам немедленно 
перебросить па село ряд дефицитных то­
варов и выделить специальных работни­
ков, отвечающих за своевременность от­
грузок товаров. Максимальное производ­
ство товаров широкого потребления и бы­
страя доставка их на рынок, ликвидация 
затоваривания, максимальное расширение 
товарооборота между городом и деревней— 
вот важнейшая задача настоящего момен­
та. Наступивший квартал является особо 
ответственным для легкой промышленно­
сти, так как он совпадает с периодом под­
готовки и начала хлебозаготовительной 
кампании, а также заготовок сельскохо­
зяйственного сырья. Выполнением и пере­
выполнением производственной программы 
предприятий легкой промышленности добь­
емся максимального выпуска иа рынок 

Колоны* баоар » Луг» предметов широкого потребления.
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Ю б и л я р  и  ю б и л я р ы  Г . Ры клии

По лестнице спускаетесь вниз. Повора­
чиваете налево. Три комнаты. Три комна­
ты, нарушающие серьезный, монументаль­
ный стиль Третьяковской галлерѳи.

Три комнаты, наполнение лучами сегод­
няшнего дня. Три комнаты—смеха, сар- 
каама, иронии, издевки. Три комнаты, 
посвященные „травле негодного“.

Эго — выставка смеха. „Каррик&Тура на 
олужбѳ социалистического строительства“. 

'  Выставка, организованная государствен­
ной Третьяковской галлереей и редакцией 
.Крокодила“ в связи о десятилетием ж ур­
нала.

Недавно нашлись у нас люди, которые 
не поняли Безыменского, провозгласивше­
го— Стихи делают сталь“. Пытались не­
удачно острить но этому поводу. Новдомек 
»тим людям, что большевистское художе­
ственное слово является агитатором, про­
пагандистом, организатором.

Таким же агитатором, пропагандистом, 
организатором является сойотская карри- 
катура. Она—звено большевистской печа­
ти, »того „острейшего оружия партии". 
Каррикатура, как и статья, фельтон, рас­
сказ, ром ан,-оруж ие классовой борьбы.

Оиа направляет свое острие против 
всего того, что мешает, тормозит, задер­
живает наше победоносное движение впе­
ред, нашу борьбу аа социализм.

Она разоблачает капиталистический мир 
со всо.гіи его противоречиями, со всеми ого 
гнусностями, алчной жаждой наживы. Она 
графически, в гротескном виде показывает 
нам меівдунарсдпый лагерь аксплоататоров, 
поджигателей войпы, организаторов про­
вокации, интервентов, дипломатических 
болтунов, социал-фашистских вредителей. 
Она раскрывает кулисы, и мы видим пы- 
иешпих властителей Европы и Америки 
без грима, без прикрас, занятых подготов­
кой иовых кровавых авантюр.

Каррикатура организует па борьбу с 
классовым врагом внутри страны. Она по­
казывает его безобразное лицо и не мепее 
безобразную изнанку. Она рассказывает 
хитросплетенные приемы притаившегося 
врага, который норой пытается зайти в 
тыл, чтоб оттуда нанести удар по тому 
пли иному участку нашего строительств].

Каррикатура борот на прицел все „ос­
колки империи“, в их еще, застрявших на 
пашом пути Хлестаковых Молчаливых, 
Обломовых, Смердяковых, всю гниль прош­
лого,мещанство, обывательщину, казонщи,- 
ну и бюрократизм.

Каррикатура это особого рода „черпан 
доска“ для лодырей, оппортунистов, рва­
чей, для людей, ковыляющих .в  союзе“, 
для бездушных чиновников.

Всо оти виды каррикатуры представлены 
иа выставке. 500 карри- 
кату р. Здесь лучшие на­
ши каррикатуристы—Ан­
тоновский, Бажанов, Бе­
лянин, Бродаты, Гапф,
Гѳнч, Гомбарг, Дени, Ду- 
басов, Елисеев, Ефимов,
"Клинч, Козлинский, Ку- 
крыниксы, Малеинов, Ма­
лютин, Моор, Радаков,
Радлов, Розо, Ротов, А'ра- 
пковский, Черемиых и 
другие.

Выставка далеко не 
отражает всего того, что 
мы имеем за последние 
десять лот в области 
советской каррикатуры.
Здесь главным образом 
представлен юбиляр —
„Крокодил“. Небольшое 
моею отведено деревен­
скому сатирическому жур­
налу „Лапоть“. Совершен­

но не представлены оатирнчеокие журналы, 
издающиеся в национальных республиках— 
на Украине, в Татарии, à Средней Азии.

Большим пропуском является то, что на 
выставке пе показаны все оСиовные су­
ществовавшие эти десять лет сатириче­
ские журналы, как-то: .Смехач*, »Чудак", 
„Бегемот“.

Кроме того, на вы­
ставке очень слабо 
представлены такие 
крупные мастера со­
ветской каррикатуры, 
как Дени, Моор, Ефи­
мов и Кукрыниксы,

Но все же, несмотря 
на эти пробелы, вы­
ставка „Каррикатура 
на службе социалисти­
ческого строитель­
ства" имеет большое 
общественное значе­
ние. Она показывает 
работу советской са­
тиры на различных 
участках социалисти­
ческого строительства.

Оиа показывает, как 
мы смеомся и над кем 
и над чем смеомся.

На выставке показа- 
пы сатирические угол­
ки заводских газет, 
массовая работа„Кро- 
кодила", подготовка 
новых кадров карри- 
катуристов, кружки 
на предприятиях.

Остановимся па юбиляре н юбилярах.
„Крокодил“— юбиляр. Крокодильцы — 

юбиляры.
Древние римляне утверждали, что о 

юбилярах, как и о мертвых,—или ничего 
ие говорят, или говорят одно хорошее.

Во-первых, мы—но древние.
Во-вторых, совсем не римляне.
В третьих, юбиляр—ио дряхлый, беззу­

бый старикашка, а  крепкий молодой, зуба­
стый крокодил—крокодил большевистского 
океана.

Всо оти предпосылки, выражаясь языком 
вдумчивых публицистов, создают благо­
приятные условия для нашей товарище­
ской критики.

Но ровно ходит „Крокодил".
Но всегда оп крепко держит вилы в ру­

ках. Не всегда эти вилы надлежащим об­
разом отточены.

Выпали в жизни журнала такие прова­
лы, сияла пустота. „Крокодил" плелся в 
хвосте вашой многообразной н яркой дей­

ствительности. Плелся в хвосте и слабо­
сильно хихикал, ІІо бил своим смехом, ие 
ударял, не зажигал. А как будто выпол­
нял нспэсильную.для пего задачу—смешить. 
Он старался, а нам, читателям, было не 
интересно, скучно.

И вот опять взлет. Вновь глаза „Кроко­
дила* искрятся смохом, на губах—ядовитая 

улыбка.
И опять отлив. И на 

берегу—песок н каму­
шки.

Мы теперь являемся 
свидетелями прилива. 
Это ещо пе мощные 
во^іны. Но все жо при­
лив. Но все же под‘ем. 
Мы видим, как „Кро­
кодил“ все больше и 
больше обретает дар 
большевистской сати­
рической речи. Это 
ещо не то, чего мы 
хотим, но шаг вперед 
сделан.

Найдутся книжники 
и фарисеи, ханжи 
и „ортодоксальные“ 
мальчики, мнящие, 
что они стоят на ка- 
ком-то посту, и счита­
ющие, что всо вокруг 
них должно напоми­
нать „великий пост“. 
Они будут утверждать 
устно и письменно: 
одни о том, что нам 
сатира вовсе не ну­
жна, другие—нужна,но 

сухая, как телефонный столб и безвкусная, 
как вата или теплый клюквенный морс.

Вот еще, кстати, любопытная и сугубо 
деревянная мишень, в которую крокодиль­
цы должны направить свои стрелы!...

О жертвах. Юбиляр их подсчитал. Это 
его .достижения" за десять лет.

37 ООО убитых и раненых оппортунистов, 
бюрократов, головотяпов, лодырей, про­
гульщиков и прочего „добра".

В среднем получается по десять человек 
в день. Это уж особый, специальный паек.

Но, как говорится, аппетит приходит во 
время еды.

И тут мы вправе спросить:
— Пришел ли этот аппетит? И стал ли 

„Крокодил" разборчивей в выборе своей 
пищи?

Есть такие срывы у журнала. Тѳпорьих 
мепыпе. Раньше было больше. Эти срывы 
выражались в том, что:

— Из пушек по воробьям стреляли. 
Опрокидывали скалу на комара.

А большие вовросы, крупные темы оста­
вались в тени.

„Крокодил" в настоящий момент — 
единственный сатирический городской ж ур­
нал. В этом кроются для него большие 
опасности. Но п то же время—какое ог­
ромное поле для работы, какие широкие 
горизонты.

Сумеет ли „Крокодил" справиться со 
своими задачами?

Вот вопрос, который мы ставим журна­
лу—вопрос, можот быть и бостактиыііі оелн 
принять во внимание торжественную обста­
новку юбилея.

Достижения юбиляра—юбиляры.
На страницах „Крокодила“ вырос, окреп 

и позмѵжал ряд лучших работников со ­
ветской сатиры.

Ротов, Ганф, Елисеев, Храпковский, 
Малеинов, Гепч—это художники.

Митницкий, Лѳбедев-Кумач, Самсонов 
Роман, Архангельский—писатели и поэты

К р у ж о к  р а б о ч ф с к а р р н к а т у р я с т о в  и р я  „К р о к о д и л е“  оа  р аб о т о й  (к л а с с  
Ю. Г а в ^ а  n К . Р о г о в е )

О б к о м а  ю билейн ого  н ом ер а  „ К р о х о д н л а *
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Этот список далеко но полон. Например, 
художники. Моор, Черемных, Дени, Малю­
тин, Бор. Ефимов, Радлов, Козлинский, 
Бродаты, Антоновский и др. Эти крупные 
мастера каррикатуры работали и многие 
из них и до сих пор работают в журнале.

Хуже с писательской братией. Была та­
кая полоса „Крокодила“: маленькая груп­
почка профессионалов заперлась в журнале, 
как в ящичке, и не дозволяла туда про­
никать ни свежему воздуху, ни свежему 
человеку.

Теперь этот ящичек разбит, уничтожен. 
Запестрели новые имена в журнале. „Кро­
кодил* пошел на завод. Начал обрастать 
кружками.

Рлд „старых“ писателей-юмористов вер­
нулся в журнал. Например, Юрий Олеша 
(Зубило), Ильф, Петров.

Кого из старых крокодильцев-писателей 
мы видим на юбилее?

Л. Митницкий. Наблюдательный человек. 
Его волнуют отстающие от наших темпов 
„медвежьи угліі“. Зло высмеивает мещан, 
обывателей, паужину.

Б. Самсонов. Злое, ядовитое перо. На­
стоящий сатирический талант.

Вас. Лебедев-Кумач. Стихи и проза. И 
то и другое—сжато, коротко ,и метко. Не 
стрелок, а  снайпер.

А. Архангельский, Бывший „крокодиль- 
ский секретарь“. ІІыне—заведующий сек­
тором пародий в советской литературе.

Р. Роман. ІІоэт-сатирик. Его устремле­
ния? Его пути? Почитайте в № 3 .Кроко­
дила“ за 1932 год его большое стихотво­
рение—.Сатира на стройке". Это—про­
грамма советского сатирика.

Вот краткая история сатиры:

„Товарищи! Под острою сокирой 
Нередко с плеч летала голова 
Того, кто едкою и злобною сатирой 
Сердца людские мощно волновал.

Среди сатириков придворных было мало: 
Сатира слишком жалила и жглась,
На „сильных мира“ часто нападала,
Под золотом разоблачала грязь!

Упасть сатирик должен был глубоко, 
Чтобы лизать особ высоких низ.

И вот тогда рождался Сумароков—' 
Второй Екатерины блюдолиз.

А истинной сатиры гневный гений 
Порой бывал терпим, всегда гоним... 
Погиб в изгнании мятежный Гейне,
Чей ядовитый смех неповторим“...

Гоголь—о ума сошел гигант-сатирик 
Гоголь под натиском „кувшинных рыл“.

Салтыков—в его крутые строчки влива­
лась кровь набухших гневом вен.

Марк Твен, Свифт—все они подверглись 
преследованиям.
„Была сатира долом невеселым, 
Опаснейшею из затей*!...

Аверченко, „Сатирикон“—„питал мещан 
и был он пуст, как нуль“.

Но вот подымается новая, острая сати­
ра—Демьян, Маяковский. Новая плеяда 
советских сатириков. „Крокодил“.

Рапорт „Крокодила“.

„Еще болванка в колыбель проката 
Ложится, чтоб конструкцией расти.
Уж нами под обстрел все сроки взяты, 
Задержек в выполнены! не простим!

Всѳ памятно: Дебальцено мы взяли 
З а  сроков срыв и здоровый оборот!
А мало ли Востокостали 
Мы доставляли всяческих хлопот.
Заказ готов... Но очень может статься,
Что в сетях рельс запутается оні 
И „Крокодил“ идет путями станций, 
Плакаты яркие он клеит на вагон.
Борясь за темп, бичуя неполадки 
И цели видя ясно впереди,
Он на магнитостроевской площадке 
Уж десять месяцев безвыездно сидит.

За ото время часто во главе он 
Сражений самых жарких был.
Не он ли бил но руководству ВЭО?
Не он ли начей Теплостроя бил?

Не он ли воевал с клопиным бытом?
А здравотделу не чесал бока?
Добрался он до главков из нарпита!
Не пощадил ои главков Ц РК“!...

От сатиры разругаающей-к сатире строя* 
щей—таков путь „Крокодила“.

Таков путь каждого советского сатирика.
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М е х а н и з и р о в а т ь  с о в е т с к о е  х л о п к о в о д с т в о
— Близ Каспия растет род плода, напо­

добие тыквы. Когда ou созреет, его разре­
зают пополам и находят внутри маленькую  
овечку, покрытую шерстью, называемою  
„хлопок“. Этот плод и я ѳл,—врал англий- 
скиГі путешественник Джоп Мапдвиль в 
своем „Путеш ествии“, опубликованном в 
1322 году. По-пемецки хлопок до сих пор 
называется „древесная ш ерсть“. Впрочем,

там королем после изобретепия механиче­
ской очистки хлопка и текстильных машин. 
Но хлопководство CAG1II прогрессировало 
на основе невольничества. Ннргиния и 
Мерилэнд превратились в штаты, спе­
циализированные на капиталистическом 
„пегроводствѳ“.

Русским капиталистам, .энергетической  
базой“ которых была только мускульная 

сила рабочих и кре­
стьян, не удалось раз­
вить хлопководство в 
Закавказья, несмотря 
на природные данные 
края.

С победой социализ­
ма основой создания 
у нас в Закавказья  
второй мощной хлоп­
ковой базы СССР ста­
новится комплексное 
энергетически и р р и га ­
ционное использование  
водны х ресурсов и  сто­
процент ная  м еха н и ­
за ц и я .

Сов*токкі„Ту ри&н-вякууи '
I

английские сообщ ения о советском А зер­
байджане и теперь, через 600 лет после 
Джона Мандвиля, немногим достовернее.
В аиглийской бурж уазной йечати в отом 
году появилось сообщ ение, что развитию  
хлопководства и освоению  новых районов  
даж о в Африке, иа Белом и Голубом Нялѳ, 
препятствует будто бы не мировой кризис, 
а  развитие „красного“ хлопководства в 
иовых районах СССР.

Теперь, в 1932 году, посевная площадь 
социалистически рекопструируемого хлоп­
ководства в Закавказье далеко превзошла 
довоенный предел. „Закавказье должно 
стать во второй пятилетко второй мощной 
хлопковой базой С С С Р“. (Постановление  
Ц К ВІСП(б) от 31 октября 1931 года).

Великое олектроярригационное строи­
тельство превратит Прикасиий, по природ­
ный условиям хлопководства подобный 
дельте Нила, в район производства длин- 

. новолокнистого египетского хлопка. Вторая 
пятилетка превращ ает сухие субтропики 
Азербайджана в новый, социалистический 
Е гипет.

С „Черного континента“ хлопок проник 
когда-то через Персию в Азербайджан. Но 
знаменитый „египетский“ хлопок по своему  
происхождению —хлопок Н ового Света —  
американский „Си-Айланд“ (островной). 
Древний Египет не зиал культуры хлоп­
чатника. Исследование тканей, облекающих 
египетские мумии, показало, что оти 
ткани — льняные, а  не хлопчатобумаж­
ные. Африканский Египет был лишь второй 
родиной „Си-Айланда“. Селекционно пре­
образовавшись там, он—теперь уж е как 
„египтянин“— находит свою третью родину 
в стране социализма.

Гражданская война Северных и Южных 
ш татов „за освобомсдение негров", подо­
рвав экспорт американского хлопка в Е вро­
пу, заставила и русских капиталистов- 
текстильщиков впервые озаботиться судь­
бой хлопководства в Средней Азии и 
Закавказья.

Монополия Южных штатов в снабжении  
Европы хлопком,—как указывал Маркс в 
статьях о  гражданской войне в Америке,— 
создавалась в свое время не особыми есте­
ственными, а  особыми социально-истори­
ческими условиями. „Король- хлопок* стал

Основа американ­
ского хлопководства и 

топѳрь, три четверти века спустя после 
освобождения негров, —  ручной труд. В 
бывших рабовладельческих ш татах юга 
негр зарабатывает не бол; т е  двадцати  
долларов в месяц, а  пальць черных, по­
колениями обиравш их коробочки белого  
хлопка, работают вдвое быстрей, чем руки 
белых в Америке и в Египте. С расш ире­
нием хлопкового пояса на северо-запад, гдо 
рынок белого труда был недостаточен, в 
этих штатах началась механизация, и за  
последние годы дело дошло даж е до попытки 
механизировать самый ценный, но зато и 
самый сложный первый сбор хлогіка.Мистер 
Турман, производивший раньше на своей  
заводе пылесосы, начал изготовлять „Т ур­
ман-вакуум" —  машину, которая через 
шланг, как пылесос, пневматически всасы ­
вает хлопок из раскрытой коробочки.

Турман несколько лот возился с  выпу­
ском своего вакуума. Завод  его за  это  
время успел сгореть. Потом в САСШ  на­
чался всеобщий ѳкономический п о ж а р -  
кризис, и капитализм пытается тушить его 
возвратом от механизации назад, к руч­
ному труду. „Турман-вакууму“ теперь  
предоставляется возможность— разве что 
рекламироваться в капиталистической Аме­

рике с надолсдой на такой ж е „успех“.., 
какой ожидал в царской России американ­
ский трактор „Интернационал“, когда оп 
рекламировался в 1914 году „Всероссийским  
торгово-промышленным справочником“.

Но шланги „Турман-вакуума“, без дела 
повисшие в САСШ , были испытаны и при­
менены в хлопко-совхозах Советского сою ­
за. А  в этом году мы ужо прекратили 
импорт „Турман-ваісуумов". Два украиц-: 
ские завода: завод им. 1 мая в Болой 
Церкви и Херсонский завод им. Петров-: 
ского организовали производство советских  
хлопкоуборочных машин. Но мы не огра­
ничиваемся копированном американского 
образца. Советский вакуум приспособлен 
и пересажен с американского трактора на 
советский трактор „C T 3“, а  работы совет  
ских конструкторов открывают перспек­
тиву увеличения числа рабочих шлангов 
(на „Турман-вакууме" их всего шесть) до 
12-ти и даж е до 24-х.

Но и усовершенствованный многошлан- 
говый советский вакуум не сможет нас на­
долго удовлетворить. Поэтому Всесоюзный 
институт механизации сельского хозяйства  
ведет работу по изобретению и конструи­
рованию новых хлопкоуборочных машин. 
Н а ѳксперимѳнталыюм заводе строится 
всретенпая машина Коркина, а  рабочий- 
плотник Проппе сконструировал челночную  
машину для с‘ема первосборного хлопка. 
Кроме того, созданы советские слединги— 
более простые мадонны для мепее слож ­
ного, коробочного третьего сбора хлопка.

Наступление периода промышленного 
капитализма привело іс увеличению миро­
вого производства хлопка за  последние 
135 лет в тридцать раз. Но для производ­
ства одного га поливного хлопка при руч- 
иом труде нужно в девяпосто раз больше 
рабочей силы, чем в зерновом хозяйстве. 
„М .Х.1¥ — полуавтоматическая хлопкопо- 
садочвая машина завода „Красная звезда"— 
в 6 —7 раз окономит рабочую силу. А п е­
ресадка хлопковой рассады дает возмо­
ж ность вдвое-втрое повысить урож ай­
ность.

Советское хлопководство будет механи­
зировано полностью уж е в первые годы 
второй пятилетки. Вступление в период 
социализма, вторая пятилетка, изменяю­
щая природу человеческого общ ества, от­
крывает нам уж е реализующ уюся на наших 
глазах возможность исторически новых, 
небывалых темпов развития и для произ­
водства хлопка в СССР.

С'«н периосАормого хлопка



m О К Н О  В  М И  Р
ш н п в в п ш ш н н н ш я н ш н н н в в п я в

н е л ь з я  п а з в а т ь  э к с п е р и м е н ­
то м  н е о б х о д и м о с т ь  д ы ш а т ь  
д л я  ч е л о в е к а .  П о ж а л у й ,  еще 
о т в р а т и т е л ь н е е  в о п р о с ,  в ы ­
з ы в а е м ы й  „ ч и с т ы м  с о ч у в ­
с т в и е м “ , „ в ы д е р ж и т  ли  р у с ­
ск и й  р абоч ий  э к с п е р и м е н т " ?  
Этих л ю д ей  мож но у с п о к о и т ь .  
Р у с с к и й  р а б о ч и й  в ы д е р ж и т .  
Д р у г о й  н о ир ос—в ы д е р ж и т  л и  
с а м  сп р а ш и в а ю щ и й ?

С в обо ден  л и  п и с а т е л ь ?  Б у р ­
ж у а з н ы е  п и с а т е л и  к у п и л и  
себе  т а к  н а 8 ы н а е м у ю „ с в о б о д у *  
п у т е м  п о л н е й ш е г о  о т к а з а  от  
в л и я в и я  в а  п о л и т и к у ,  т .  е.  
о т к а з а  от  д е й с т в и т е л ь н о г о  
с о в и д а в и я  ж и з н и  о б щ е с т в а .  
Р у с с к и й  ж е  п и с а т е л ь  о дно­
в р е м е н н о  с п р а в о м  в а  это  
в л и я н и е  п р и н и м а е т  н а  се бя 
о б я з а т е л ь с т в о  н а х о д и т ь с я  под 
к о н т р о л е м  т о й  о б щ е с т в е н н о ­
с т и ,  в ж и з н е н н ы е  у с л о в и я  ко ­
т о р о й  он в м е ш и в а е т с я . . .  Во 
в с я к о м  с л у ч а е — з а к а п ч и в а е т  
Б р е х т ,  о т м е ч а я  м н о ж е с т в о  
в п е ч а т л е н и й ,  п о л у ч е н н ы х  им, 
—  я  н е  с у м е л  о т в е т и т ь  
н а  в о п р ос ,  к о г д а  М и х а и л  К о л ь ­
ц о в  с п р о с и л  м е н я ,  ч т о  м не 
б о л ь ш е  в с е г о  и ч т о  м е н ь ш е  
в с е г о  п о н р а в и л о с ь  в  Мо­
с к в е “ .. .

В

Сидней Вебб  ■ Москве. В к о н ­
це м а я  в М оскву  п р и е х а л  и з ­
в е с т н ы й  а н г л и й с к и й  у ч е н ы й ,  
а в т о р  м н о г о ч и с л е н н ы х  т р у д о в  
по и с т о р и и  раб о ч его  д в н ж е н и я  
А н г л и и  С идн ей  Вебб.  В м е с т е  
с н и м  п р и е х а л а  его  с у п р у г а  
Б е а т р и с а  Вебб—а в т о р  со ци о ­
л о г и ч е с к и х  р а б о т  о к о о п е р а ­
т и в н о м  д в и ж е н и и  в  А нгл ии

и в  го р о д е  ц а р и т  к л а д б и щ е н ­
с к и й  пок о й .  Б е з р а б о т н ы е ,  в ы -  
с е л е н в ы е  s a  н е п л а т е ж  к в а р ­
т и р н о й  п л а т ы ,  ю т я т с я  с с е м ь ­
ям и  в п о гр е б ах  и в н ас к о р о  
с к о л о ч е н н ы х  бара ках. .  TjarB-* 
ч е с к о е  п о л о ж е в и е  п р о л * т а -  
р и е в  в Д о н а в в ц е  я«  я в л я е т с я ,  
о д н а к о ,  и - к л ю ч и т с л ь н ы м  для, 
А в с т р и и ,  г д е  т р у д я щ и е с я  бук-і 
в а л ь н о  у м и р а ю т  о т  го л о д а .  
Н е с м о т р я  н а  т а к о е  по л о ж ен и е ,  
п р а в и т е л ь с т в о  г о т о в и т  но в ы й  
за к о н ,  с о г л а с н о  к о т о р о м у  б у ­
д у т  с в я т ы  с п о со б ия  ещ е д е ­
с я т к и  і ы с я ч  б е з р а б о т н ы х ,  а  
у  о с т а л ь н ы х  б у д е т  сн и ж е н а  
пособив.

Н а  с н и м к е :  п о с л е д н и е
п о т у ш е в н ы е  д о м н ы  м е т а л л у р ­
г и ч е с к о г о  з а в о д а  в  Д о в а в й ц е .

С у п р у г и  Вебб пр о б ы л и  в  СССР 
н е с к о л ь к о  н е д е л ь  д л я  о з н а к о ­
м л е н и я  с с о ц и а л и с т и ч е с к и м  
с т р о и т е л ь с т в о м .

Н а  о и к і е :  С идн ей  Вобб.

р п к а н с к о й  р е в о л ю ц и о н н о й  
п е ч а т и ,  о р и г и н а л ь н о е  н о в о ­
в в е д е н и е  в ы з в а н о  веобходи^  
м о с т ь ю  „ п о в ы с и т ь  м о р а л ь н ы й  
У

Бом между бастующими и поли­
цией в Испании. В и с п а н с к о м  
в о ен н о м  п о р т у  Ф ер о л е  м е ж д у  
п о л и ц и ей  п л а с т у ю щ и м и  р а б о ­
ч и м и  п р о и с х о д и л и  п о д л и в н ы е  
с р а ж е н и я .  П о л и ц и я  р а в г о в я л а  
д е м о н с т р а н т о в ,  о т к р ы в  по  ним 
ого нь .  В р а з л и ч н ы х  м е с т а х

ко ни  д л я  кого не  я в л я е т с я  
с е к р е т о м ,  чг о  э т а  н е о б ы ч а й ­
ная  з а б о т л и в о с т ь  о п о в ы ш е ­
нии м о р ал ь н о го  у р о в в я  д и к ­
т у е т с я  н е о б х о д и м о с ть ю  ср о ч­
ной  з а г о т о в к и  д е ш е в о г о  п у ­
ш ечно го  м я с а  д л я  б у д у щ е й  
и м п е р и а л и с т и ч е с к о й  бойни 

Н а  с н и м к е :  в акл ю чеи г
н ы е  т ю р ь м ы  „С и п г -С н н г“ на  
в о е н н о й 'п о д г о т о в к е .

Знамя братаиой солидарности.
Р е д а к ц и я  г а з е т ы  »П р ав да  се ­
в е р а " ,  в ы х о д я щ е й  в А р х ан ­
г е л ь с к е ,  п о л у ч и л а  от  р абочих  
ф р а н ц у з с к о г о  го ро да  А нне-

И с п а н и и  о б н а р у ж е н ы  с к л а д ы  
бомб. В с в я з й  с э т и м  в Анда-.  
лузиго  и К а т а л о н и ю  п а п р а в л е -  
н ы  б о л ь ш и е  в о о р у ж е н н ы е  с и ­
л ы  п п р о и з в е д е н ы  м н о го ч и с ­
л е н н ы е  а р е с т ы .

Н а  с н н м к е :  р а з г о н  д е ­
м о н с т р а ц и и  в Ф ер о л е .

Там ,  где царит террор Хсрти. 
Н е д а в н о  в Б у д а п е ш т е  п р о и ­
з о ш л и  в о л н е н и я  с р е д и  б е з р а ­
б о тн ы х .  И в м у ч е н н ы е  го л одо м ,  
п о т е р я в ш и е  в с я к у ю  н а д е ж д у  
н а  п о л у ч е н и е  р а б о т ы ,  бевра-

в и л ь  к р а с н о е  з н а м я  д л я  п е ­
реда чи  р абоч им  л у ч ш е г о  л е с ­
п р о м х о з а  се в е р н о го  к р а я .

Н а  с н и м к е :  э н а м я ,  п р и ­
с л а н н о е  ф р а н ц у з с к и м и  р або ­
чи м и  л е с о р у б а м  сов ет ско го  
с е в е р а  о н а д п и с ь ю  (на  э с п е ­
ранто ) :  „ з а  п о б е д у  с о ц и а л и з м а  
во всем  м и р е “.

Голодный поход ветеранов 
войны. Из в с е й  С ев ер н о й  А м е-

ти голодают, дети уиира- 
Т а к  н а з ы в а е т с я  н е д а в н о  

в ы п у щ е н н а я  в  Б е р л и н е  бро­
ш ю ра,  в к о т о р о й  н а  б о л ь ш о м  
ф а к т и ч е с к о м  м а т е р и а л е  обри­
со в а н о  у ж а с а ю щ е е  п о л о ж е н и е  
д е с я т к о в  м и л л и о н о в  п р о л е т а ­
р и е в  и их  д е т е й .  По оф ици­
а л ь н ы м  д а н н ы м  в я н в а р е  т е ­
к у щ е г о  года  к о л и ч е с т в о  бев- . 
р а б о т в ы х  во в с е х  к а п и т а л и ­
с т и ч е с к и х  с т р а н а х  д о с т и г л о  
4 8 ' / ,  м л н .  В м е с т е  с ч л е н а м и  
с е м е й с т в  э т о  с о с т а в л я е т  б о л ь ­
ш е  100 м л н . ч е л о в е к ,  с т р а д а ю ­
щ и х  от  б е з р а б о т и ц ы .  Е с т е ­
с т в е н н о ,  ч т о  у ч а с т ь  р о д и т е ­
л е й  н е п о с р е д с т в е н н о  с к а з ы ­
в а е т с я  в а  д е т я х .  А в т о р  бро­
ш ю ры  со о б щ а е т ,  ч т о  95 проц .  
в с е х  н ь ю - и о р к с к и х  д е т е й  с т р а ­
д а ю т  от  н е д о е д а н и я  р а з л и ч ­
н ы м и  з а б о л е в а н и я м и .  В т о ж е  
в р е м я  в л а д е л ь ц ы  к р у п н ы х  
по м е с т и й ,  н е  и м е я  в о зм о ж н о ­
ст и  с б ы т ь  Н8ЛШКИ м о л о к а .

ф а ш и с т с к и х  ш т у р м о в ы х  о т р я ­
д о в  и  н о ш е н и и  ф о рм ы. Со­
г л а с н о  у к а з а  в  с л у ч а е  з л о у п о т ­
р е б л е н и я  „ с в о б о д а м и “ , ко т о ­
р ы е  п р е д о с т а в л я е т  у к а в ,  мо­
г у т  б ы т ь  п р и н я т ы  м е р ы ,  но 
з т я  м ер ы  б у д у т  п р и н и м а т ь с я  
о б щ е г е р м а н с к и м и  и н с т а н ц и я ­
м и ,  а  н е  в л а с т я м и  о т д е л ь п ы х  
г е р м а н с к и х  г о с у д а р с т в .  Ч р е з ­
в ы ч а й н ы й  у к а з  у с и л и в а е т  на*

к а з а н и я  в а  а к т ы  н а с и л и я  в  
з л о у п о т р е б л е н и е  о р у ж и е м ,  о 
д р у г о й  с т о р о н ы  я к о б ы  емпг-  
ч а я  ц е н з у р н ы е  п р а в и л а  д л я  
п л а к а т о в  д  л и с т о в о к .  Н ече го  
и г о в о р и т ь ,  ч т о  н а  к о м м у н и ­
с т о в  о б ‘я в л е н н ы е  „ с в о б о д ы “ 
н е  р а с п р о с т р а н я ю т с я  н  з а п р е ­
щ е н и е  Сою за к р а с н ы х  ф ронто­
в и к о в  и  п р о л е т а р с к о г о  со ю за  
св о бо дом ы сл 8 Щ и х  о с т а е т с я  в 
с и л е .

Н а  с н и м к е :  б е р л и н с к и е  
н а ц и о н а л - с о ц и а л и с т ы  п р и в е т ­
с т в у ю т  п а р а д  в н о в ь  р а з р е ­
ш е н н ы х  г и т л е р о в с к и х  ш т у р ­
м о в ы х  о т р я д о в .

Бертольд  Б рехт  о Москве.
П о с е т и в ш и й  н е д а в в о  М оскв у ,  
по п р и г л а ш е н и ю  Ж у р н а л ь н о ­
г а з е т н о г о  объединения, г е р м а н ­
с к и й  р е в о л ю ц и о н н ы й  п и с а т е л ь  
Б е р т о л ь д  Б р е х т  п о д е л и л с я  
св о и м и  в п е ч а т л е н и я м и  о Мо­
ск в е  о и н т е р в ь ю е р о м  из. г а з е ­
т ы  „ Б е р л и н  а м  м о р ген “ .

„О че вь  и н т е р е с н ы  в о п р о сы ,  
к о т о р ы е  з а д а ю т  в е р н у в ш е м у ­
ся ио С о в е т с к о г о  со ю за .  У д а с т ­
ся  л и  „ э к с п е р и м е н т 4*, в ы ­
д е р ж а т  л я  его  р у с с к и й  рабо-  

, ч и і ,  ц е л и к о м  л и  в  р у к а х  ГПУ 
н а х о д и т с я  у п р а в л е н и е  л и т е р а ­

т у р о й  и п о к а в ы в а ю т  л и  п у т е ­
ш е с т в е н н и к у  т о л ь к о  .по тее і -  
к н н с к н е  д е р е в н и “? О собенно 
н а с т о й ч и в а  п р е д л а г а ю т  по-  
с л е д и и й  в о п р о с .  В д е й с т в и ­
т е л ь н о с т и  ж е  н о в а я  Р о с с и я  
с т р о и т с я  н е  д л я  т у р и с т о в  и 
н е з а в и с и м о  о т  то г о ,  м ного  и л и  
м а л о  у  н е е  д е н е г ;  е д в а  л я  
о н а  т р а т и т  ч т о - л и б о  д л я  того ,  
ч т о б ы  п у с к а т ь  п ы л ь  в г л а з а .  
Р а б о ч и е ,  к о т о р ы е  н е у с т а н н о  
д в и ж у т с я  по Т в е р с к о й ,  п р о ­
и з в о д я т  в п е ч а т л е н и е  к р е п к и х  
и  с о в сем  не  и з г о л о д а в ш и х с я  
л ю д е й ,  a  это  в е д ь  не  с т а т и ­
с т ы ,  н а н я т ы е  И н т у р и с т о м ,  и 
м а ш и п ы ,  у  ко т о р ы х  они р аб о ­
т а ю т ,  пе  я в л я е т с я  к а р т о н н о й  
б ута ф о р н о й . . .  Г и г а н т с к о е  со ­
ц и а л и с т и ч е с к о е  с т р о и т е л ь ­
с т в о — т о л ь к о  „ э к с п е р и м е н т *  
л и  оно? С о ц и а л и с т и ч е с к о е  
с т р о и т е л ь с т в о  в та кой  ж е  с т е ­
п е н и  це  э к с п е р и м е н т ,  в к а к о й

в в л и в а ю т  его д е с я т к а м и  т ы ­
с я ч  в е д е р  в р ек и .  У н и ч т о ж е ­
н и е  м о л о к а  п р и в я л о  т а к и е  
р а з м е р ы ,  ч т о  н ь ю - и о р к с к и е  
в л а с т и  з а я в и л и  п р о т ест .  П р ав ­
д а ,  они  п р о т е с т о в а л и  н е  в 
и н т е р е с а х  у м и р а ю щ и х  от  го ­
л о д а  д е т е й ,  а  п о т о м у  ч т о  в 
„ м о л о ч н ы х  р е к а х *  н а ч а л с я  
мор р ы б ы .  В с в я в и  с ро ст о м  
б е з р а б о т и ц ы  н е п р е р ы в н о  у в е ­
л и ч и в а е т с я  ч и с л о  д е т е й ,  в о ­
в л е к а е м ы х  в п р о и з в о д с т в о .  
П р е д п р и н и м а т е л и  в  ц е л я х  
а к о н о м я к  б е р у т  н а  р а б о т у  
м а л ь ч и к о в  а  д е в о ч е к  в в о з ­
р а с т е  о т  ч е т ы р н а д ц а т и  до  
п я т н а д ц а т и  л е т .  Н ече го  я  го ­
в о р и т ь ,  ч т о  д е т с к в й  т р у д  
о п л а ч и в а е т с я  н е о б ы ч а й н о  н и з ­
ко .  Н е р е д к о  м а л ь ч и к и  м о л о ж е  
ш е с т н а д ц а т и  л е т  р а б о т а ю т  по
13-13 ч а с о в  п о д р я д .  Е щ е  х у ж о  
п о л о ж е н и е  в  Л а т и н с к о й  А м е­
р и к е ,  г д е  д е т и ,  н а ч и н а я  о 
п я т и л е т н е г о  в о з р а с т а ,  р а б о т а ­
ют н а  к о ф е й н ы х  п л а н т а ц и я х .  
В Г е р м а н и и 1 к о л и ч е с т в о  б е з ­
р а б о т н ы х  п о д р о с тк о в  м е ж д у
14-ю н 20-ю г о д а м и  у ж е  в  я н ­
в а р е  д о с т и г л о  900.000 ч е л о в е к .  
Но т о л ь к о  п о л о в и н а  э т и х  б е з ­
р а б о т н ы х  п о л у ч а е т  пособие  по 
б е з р а б о т и ц е  и л и  б л а г о т н о р и -  
т е л ь в у ю  п о д д е р ж к у .  П о л о ж е ­
н и е  п о д р о с т к о в  і е м  б о л ее  
у ж а с н о ,  ч т о  90 проц . и з  н и х  
и м е е т  б е з р а б о т н ы х  р о д и т е л е й .  
Н е с м о т р я  н а  ч у д о в и щ н у ю  
н у ж д у ,  г е р м а н с к о е  п р а в и т е л ь ­
с т в о  п р о д о л я ш е т  „ э к о н о м и т ь *  
я а  м и л л и о н н ы х  м а с с а х  б е з р а ­
б о т н ы х ,  с н и м а я  я х  о пособия н  
с о к р а щ а я  и  бев т о г о  ж а л к и е  
е г о  р а з м е р ы .  В с е  в то  н е  м е ­
ш а е т  б у р ж у а з и и  п л а т и т ь  ч у ­
д о в и щ н ы е  о к л а д ы  д и р е к т о р а м  
о в о и х  т р е с т о в  я  к о н ц е р н о в .  
Д о о т а т о ч н о  у к а з а т ь ,  что  43 
д и р е к т о р а  з а в о д а  к о н ц е р н а  
«И. Г .  Ф а р б е и и н д у о т р и *  п о л у ­
ча ю т  по 145 ООО м а р о к  в  год. 
• М и л л и о н н ы е  м а с с ы  г о л о д а о т  
д л я  т о г о “—г о в о р и т с я  в  б р о ­
ш ю ре,— »чтобы к у ч к а  п а р а в ч -  
т о в  м о г л а  ж и т ь  г р оск о ш и  ■ 
к у п а т ь с я  в д е н ь г а х “ .

Н а  с н и м к е :  б е з р а б о т н ы е  
д е т и  в п о ч л е ж к е .  Они п о л у ­
ч а ю т  по со б ие  8 м ар ок  15 п ф е н ­
н и г о в  в  н е д е л ю , 4 ив ко т о р ы х  
п я т ь  м а р о к  нм п р и х о д и т с я  
п л а т и т ь  з а  к о й к у  в н о ч л е ж ­
к е .

Легализация  германоиих ф а -  
шиотоиих организаций. В Г е р ­
м а н и и  и з д а н  ч р е з в ы ч а й н ы й  
у к а з  об о т м е н е  з а п р е щ е н и я

Город оплошной безр аботи­
цы. Т а к и м  го р о дом  с т а д  н е ­
б о л ь ш о й  п р о м ы ш л е н н ы й  го ­
р о д о к  Д о п а в и ц ,  л е ж а щ и й  в 
а в с т р и й с к и х  А л ь п а х .  В До- 
я а в и ц е  ж и в е т  о к о л о  18.000 ч е ­
л о в е к .  Это о д к н  н з  ц е н тр о в  
а в с т р и й с к о й  м е т а л л у р г и ч е ­

ск о й  п р о м ы ш л е н н о с т и .  Б е з р а ­
б о ти ц а  о х в а т и л а  в с е  н а с е л е ­
н ие  го р о д к а ;  н е д а в н о  у в о л е ­
н ы  п о с л е д н и е  1300 р аб о ч и х .  
П о т у ш е н ы  п о с л е д п н ѳ  до м н ы .

б о т и ы е  н а ч а л и  гр о м и т ь  про-, 
д о в о л ь с т в е п н ы е  м а г а з и н ы .  
Т у т  п р а в и т е л ь с т в о ,  н а к о п е п ,  
п р о я в и л о  п р и з н а к и  в н и м а н и я  
к  б е з р а б о т н ы м ,  в ы п у с т и в  пр о ­
т и в  н и х  в о о р у ж е н н у ю  п о л и ­
цаю ,  к о т о р а я  п р о и з в е л а  м но ­
г о ч и с л е н н ы е  а р е с т ы .

II а  с н и и  к  е: г р у п п а  в е н -  
г е р с и н х  б е з р а б о т н ы х ,  а р е с т о ­
в а н н ы х  в а  у ч а с т и е  в г о л о д ­
н ы х  в о л н е н и я х ,  о т п р а в л я е т с я  
в т ю р ь м у  по д  о х р ан о й  п о л и ­
ции.

В зйботах о пуше »нон мясе .
З а к л ю ч е н н ы е  з н а м е н и т о й  
н ь ю -н о р к ск о й  т ю р ь м ы  „С н пг-  
С н н г“ п р о х о д я т  в о е н н у ю  м у ­
ш т р о в к у  п о д  к о м а н д о й  с п е ­
ц и а л ь н о  п р и с л а н н о г о  д л я  это й  
цел и  о ф ицер а .  К а к  о ф и ц и а л ь ­
но со о б щ ает ся  об это м  в аме-

рнки у с т р е м и л и с ь  в В а ш и н г ­
тон  к о л о н н ы  в е т е р а н о в  войны. 
Г о л о д н ы й  поход  в ы з в а н  т я ж е ­
л ы м  по л о ж ен и ем ,  в ко т о р ом  
о к а з а л и с ь  у ч а с т н и к и  и м п е ­
р и а л и с т и ч е с к о й  бойни ,  л и ш е н ­
н ы е  в с я к о й  п о д д е р ж к и  со ст о ­
р о н ы  п р а в и т е л ь с т в ,  н е с м о т ­
ря н а  п р и н я т ы е  им о п р е д е ­
л е н н ы е  о б я з а т е л ь с т в а  по о т -  
но ш енню  к б е з р а б о т н ы м  в е т е ­
р а н а м  в о йны .  П ротив  д е м о н ­
с т р и р у ю щ и х  б ы л и  н а п р а в л е ­
ны о т р я д ы  п о л иц ии .

Н а  с н и м к е :  о д н а  нз  
сцеп гол о дного  пох о д а  без -  (13] 
р а б о т н ы х  у ч а с т н и к о в  б о й в ы ,



Карл Моор О ч е р к  Отто П оль

В  лице К арла М оора, скончавш егося  
в 80-ти летнем возрасте, сош ла со сцены  
оригинальная фигура в истории соврем ен­
ного рабочего движения. Действительно, 
можно говорить об историческом прошлом 
человека, который был членом I Иптерна- 
ционала, который не запятнал себя позо­
ром 1914 и следующих годов и сохранил  
достаточно духовной свеж ести и гибко­
сти для того, чтобы быть восторженным  
свидетелем эпохи нролотарской револю­
ции и строительства Советского сою за.

М оор— не настоящ ая фамилия паш его  
товарищ а. Эту партийную кличку он за ­
имствовал у Фридриха Ш иллера, у героя  
драмы „Разбойники“.

Карл М оор происходил из франкского 
аристократического рода, игравш его боль­
шую роль . в истории старого „свобод­
ного имперского города“ Н юрепберга.

Идейная атмосфера родительского дома 
была особонно благоприятна для развития  
одаренвого мальчика. Он получил основы  
широкого образования ещ е в ранние годы, 
особенно в области исторических наук. 
Ж адно читал он главнейшие исторические  
работы о  французской революции, очаро­
ванный ее вождями, разбираясь в м ассо­
вых движениях и их социальных причи­
нах. Так, когда весной 1871 года пала 
Парижская Комму иа, он тотчас ж е  стал  
всем сердцем на сторону революционеров, 
убиваемых после пораж ения, высылаемых 
из Франции, затрапленпы х международной  
реакцией и всей бурж уазной -печатью, из­
рыгавшей на их головы самую гнусную  
клевету. События Коммуны были решаю­
щим переживанием для восемнадцатилет- 
него юноши, приведшим его на сторону  
рабочего движения и пролетарской рево­
люции. Ои вступил в германскую социал- 
демократическую партию и сделался чле­
ном Интернационала.

Его деятельность сперва протекала- в 
ІІюренберге, под руководством тогдашнего  
социал-демократического вождя Гриллен- 
бергера, затем он познакомился с Бебелем, 
с  которым сохранил тесную  друж бу до 
самой его смерти. Конфликты ç семьей при­
вели М оора к окончательному разры ву с 
нею. Ему приходилось жить на скудные

заработки пролетарского ж урналиста, и 
только в то время, когда он был облада­
телем парламентского мандата или имел 
службу в городском самоуправлении, он 
посколько разгруж ался от забот о хлебе  
насущном.

П осле недолгой деятельности в Герма­
нии М оор переехал в Ш вейцарию, где 
рабочее движ ение было дезорганизовано  
борьбой между ультрарейюрмистской и ба­
кунинской группой. В  1874 году он осно­
вал социал-демократическую партию в кан­
тоне Берн. П озднее он был секретарем  
ш вейцарского Рабочего союза, стоящ его  
на марксистской илатформе. Он пграл р у ­
ководящую роль в швейцарской рабочей

К а р л  H o o p

печати и в 1886 году основал базельский  
„Форвѳртс“, являющ ийся ныне органом  
коммунистической партии. В  течение два­
дцати лет он был представителем ш вей­
царской социал-демократии в Брюссель­
ском международном социалистическом  
бюро. В  ш вейцарской социал-демократии 
он находился на левом крыле.

В то время Ш вейцария сделалась убе­
жищем для группы социалистических 
борцов, беж авш их от реакции своего „оте­
чества“. Моор был ком-то вроде м еж дуна­
родного консула революции, и сотни нуж ­

дающ ихся в его помощи борцов обращ а­
лись к нему. П озднее, уж е во время ми­
ровой войны, благодаря личному вмеша­
тельству М оора Ленин и товарищи по­
лучили разреш ение на проживание в Ш вей­
царии.

В мае 1917 года М оор отправился в 
Стокгольм, где одновременно происходили 
две конференции: реформистов II интер­
национала!, заседавш их на своей трагико­
мической конференции, и циммервальдцев, 
обсуждавш их вопросы революционной борь­
бы против империалистической . войны. 
П равда, М оор не мог в то время сломить 
мост к своим прежним друзьям, хотя его  
отнош ение к военным патриотам и гни­
лым пацифистам из лагеря социал-демо­
кратии выявилось сразу со всей ясностью. 
Успехи русской революции и установле­
ние пролетарской диктатуры устранили  
всякое колебаиие из сердца старого р ев о­
люционера. Когда рабочие и крестьяне  
в Октябре взяли власть, он не ыог оста*, 
ваться' в стороне, как наблюдатель. Он 
направился в Советскую Россию , где в о ­
сторженно встретил осущ ествление рево­
люционной мечты своей юности. Впослед­
ствии он ещ е вернулся в капиталистиче­
скую Европу и в бурные спартаковские 
дни 1919 года призывал на защ иту русской  
революции, находивш ейся под угрозой.

Его продолжало тянуть в Страну со в е­
тов, он приехал в Москву и пробыл тут до 
осени 1927 года, последнее время ж ивя  
в доме отдыха имени Ильича. Страдая от 
тяжелой болезни, почти ослепший под ко­
нец своих дней, ou продолжал принимать 
ж ивейш ее участие в политической жизни, 
особенно интересуясь развитием С овет­
ского союза. Он поражал своих посетите­
лей необычайной свеж естью  памяти и  лег­
костью разговора. Он умел воскресить в 
живой речи самую отдаленную пору своей  
жизни. Он встретил смерть в полпом спо­
койствии и полном сознании. В  свои п о ­
следние дии он писал прощальные пиоьма, 
а  когда уж е нехватало сил, диктовал их.

Мировой пролетариат, и особенно про­
летарии Советского союза, в создании ко­
торого он принимал также горячео уча­
стие, будут хранить память о  верном бой­
це, преданном делу рабочего класса.

З А П А Д  Б Е З  М А С О К
В о т  д в а  n o p t p e r *  д і у х  м э р о в  д в у х  

к а п и т а л и с т и ч е с к и х  г о с у д а р с т в .
Мер H  1. Г л а в а  г о р о д а  Н ь ю - Й о р к а  

У окер  ф и г у р а  в е о б ы ч в о  п о п у л я р н а я .  
К а к  и с т и н н ы й  д е м о к р а т ,  оп д о п у с к а е т  
а е х о т о р у ю  ф а м а л ь я р в о о т ь  о с о б о і  и 
д а ж е  л ю бит ,  к о г д а  п р е д а н н ы е  е м у  
г а в е т ы  д е м о к р а т и ч е с к о й  парТ яи  н а ­
в и в а ю т  его  п р о ст о  „ Д ж и м м в “ . П орт­
р е т ы  п о ч т е н н о г о  м э р а  г а к  и м е л ь к а ­
ют в  а м е р и к а н с к и х  г а в е т а х .

Р а в у м е е т с я ,  У о к е р  п о л у ч а е т  в е с ь ­
м а  с о л й д в о е  в о в я а г р а ж д е в я е  на св о я  
т р у д ы  по в е д е н и ю  го р о д с к о го  х о з я й ­
с т в а ,  но , о ч е в и д н о ,  у  в ето  с л и ш к о м  
б о л ь ш и е  р а с х о д ы ,  а  п ов то м у  п р в ш л о с ь  
п р и б е г н у т ь  к н е к о т о р ы м  .п о б о ч н ы м  
д о х о д а м * .

Д ж и м м в  о о а н а л с я  п е р е д  ко-
м и с с а е й  по р а с о л е д о в а н в ю  в з я т о ч н и ­
ч е с т в а  в н ь ю - й о р к с к о м  м у н и ц и ­
п а л и т е т е ,  что  о я  п о л у ч а л  247.О0Л 
д о л л а р о в  от  л е л ы і *  П а у л я  Б л о к а ,  ко ­
т о р ы й  б ы л  а а н в т е р е с о в л н  в п р о д а ж е  
с т р о а т *  і ь в ы х  м а т е р и а л о в  го р о д с к о е  
п о д а е м к в .  Д р у г а е  л в ц а  в а я в н л н  т а к ­
ж е ,  ч т о  о в а  д а в а л и  У о к е р у  а а и т к и  на  
д е с я т к а  т ы с я ч  д о л л а р о в .  С к а н д а л  
гр о а и т  б о л ь ш а м а  о о л в т и ч а с к в м и  по­
с л е д с т в и я м и  и н а н о с и т  у д а р  к а в д в -  
д а т у р е  Р у в в е л ь т а ,  о о ч л е и а  Д ж а м м а  
по д е м о х р а т а ч е с к о б  п а р т и и  в п р а в а -

д е н т ы  С о е д и н е н н ы х  Ш т а т о в .  В е с ь м а  
в е р о я т н о ,  ч т о  в с я ч е с к и е  к о м а с с в а  и 
п о д к о м а с с н и  в а м н у т  »то т  с к а н д а л  a 
Д ж в м м в  в ы й д е т  с у х и м  ив  в о д ы .

Но в о т  м е р  -М 2 . Н икто  в о  п е ч а т а е т  
е го  п о р т р е т о в  в  б у р ж у а з н о й  п е ч а т и  
З а п а д а .Э т о — б у р г о м и с т р  к р е о т ь я в с к о й  
б е д н о т ы ,  ж и і у щ и й  в б а в а р с к о м  л е с у ,

п о ч т и  п а  ч о х о -о л о в а ц к о й  г р ан и ц е ,  п 
в о в у т  е го  В у х е р .  М а л е н ь к а я  д е р е в е н ь ­
к а  Р а п в а л ь т и г ,  в а б р о ш е в в а я  в  ст ор о ­
н у  от п р о е в ж в х  д о р о г ,  г и б н е т  в  в ы ­
м и р а е т  от н и щ ет ы .  К р е с т ь я н е  п и т а ­
ю тся  т о л ь к о  п р о д у к т а м и  с о бс тв енного  
п р о я я в о д с т в а  a  н а б ы л в  д а ж е ,  к а к  
в ы г л я д я т  д е н ь г а .  Б у р г о м и с т р  д ер е в -  
нп  В у і е р  им ее т  н е б о л ь ш о й  кл о ч о к  
в е м л и ,  он ж е н а т ,  у  нег о  ч е т в е р о  д е ­
т е й ,  и он в д о л г у ,  к а к  в  ш е л к у .  З а  
свою  работ у  в к а ч е с т в е  б у р г о м и с т р а  
он  п о л у ч а е т  в о « в а г р а ж д е в и е  в  р ав м е-  
рв 100 м а р о к  в год .  К ак  о б щ и н н ы й  
п и с а р ь  оп п о л у ч а е т  ещ е 100 м ар о к ,  а  
в а  200  м ар ок  е ж е г о д н о го  в о з н а г р а ж д е ­
н и я  оп и с п о л н я е т  св о и  о б я а а в в о о т и .  
В у х е р  п р о д е л а л  д л и н н ы й  п о л и т и ч е ­
с к о й  п у т ь ,  п р е ж д е  чем  о в  в ы ш е л  ив 
р е а к ц и о н н о го  „ К р е о і ь я п с к о г о  сою ва"  
и п о н я л ,  что  е д и н с т в е н н ы й  в ы х о д  вв 
н п щ е т ы — ато  в с т у п л е н и е  в р е в о л ю ­
ц и о н н ы й  к р е о т ь я н о к в й  сою» в  т е с н а я  
с в я в ь  о р е в о л ю ц и о н н ы м и  р а б о ч а м в  
г о р о д а .

Н а  с н и м к а х :  н а л е в о —м ар  Ныо-  
И о р к а  Д ж а м м п  У оке р  н а  п а р а д е  
„ м о к р ы х “, т.  е. тр е б у ю щ и х  р аа р е ш е н и я  
а л к о г о л ь н ы х  н а п и т к о в  в С А С Ш ;н а п р а ­
во— б у р г о м в е т р  Р а в в а л ь т в г в  К с а в е р  
Б у х е р .

Два а*ра. Мэр, л о р д - м э р ,  б ур го ­
м и ст р —  р а в л в ч я ы е  н а и м е н о в а н и я  в

р а в н ы х  а а п и т а л я о т н ч е е к в х  с т р а н а х  
г л а в ы  г о р о д а ,  м е о т е ч к а  или  д е р е в н и .  
Но м эр  м э р у  б ы в а е т  р о э в ь ,
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Ш л ю пка  со  с п а с е н н ы м и  п о д х о д и т  к  б о р т у  „С о в ет ск о й  неф тв*

Е Щ Е  О Д Н А  К А М П А Н И Я  К Л Е В Е Т Ы
М. Звер ев

В ночь на Ю-е мая в Красном моро близ 
мысаГпардафуй затонул французский паро­
ход „Ж орж  Фнлиппар“, принадлежавший  
общ еству „М ессажери Маритим“. Советский 
танкер .С оветская нефть“ принял с  мыса 
Гвардафуй тревожный радиосигнал: .Н а  
горизонте горящ еее судно“. Па корабло 
поднялась тревога. Два часа добиралась  
.С оветская нефть“ до горящ его судна. 
Рискуя собой, советский танкер прибли­
зился к горящему судну, которое оказа­
лось „Ж оржем Филиипаром*. Красные 
моряки с опасностью  для собственной  
жизни мужественно вступили в борьбу со  
стихией. Так удалось спасти 483 человека.

Спасенные с „Ж орж а Филиппара* в один  
голос свидетельствуют о гороизме совет­
ских моряков. Среди спасениых было много 
белоэмигрантов, заводчиков, на борту на­
ходился известный инж енер Луи Дрейфус  
со своей ж еной. П ередавая поручение груп­
пы спасенных французов, эмигрант Елецкий 
и его ж ена сказали команде „Советской 
нефти*: „Нам показывали на картинках 
большевиков, окровавленных, с пожами в 
зубах. Впервы е встретившись с вами, мы 
признаем, что большей человечности мы 
ие знали даж е во Франции*.

Приняв на борт „Советской нефти“ спа­
сенных пассажиров и моряков, наши кра­
снофлотцы накормили и одели спасонных 
ими людей, поделились с ними всеми за ­
пасами, даж е подарками.

Героический подвиг советских моря- 
кон, казалось бы,— явленно бесспорное. Но 
бульварная и черносотенная парижская 
печать придерживается па этот счет дру­
гого мнения. Прославленные своей анти­
советской клеветой газеты .М атэн“, .Ж у р -  
наль* и другие стали обливать помоями 
лжи команду „Советской нефти*.

Они услужливо сообщили, что Ж орж  
Филиппар“ подожжен агентами Москвы 
при помощи адской машины, и „Совет­
ская нефть“, якобы заранее предупреж ден­
ная о месте и времени покушения, с  по­
казным лицемерием принялась спасать пас­
сажиров. Генерал Бромон, автор руково­
дящих статей в органе французского ген­
штаба „Фраис мйлитер*, старается уста­
новить прямую связь между убийством 
Думера, пожаром „Ж орж а Филиппара*, 
волнениями в Помбее, политическими убий-' 
ствами в Японии и проч. и проч. Оказы- 

, вается, ч?о не кто иной, как Советы, я в ­
ляются инициаторами этих событий.

Рассмотрим вкратце, каковы  подлинные 
причины гибели „Жогмка Филиппара*. Об­
щ ество „М ессажери Маритим“ выстроило 
„Ж орж  Филиппар“ как первоклассный па­
роход, 'предназначенный для комфортабель­
ных путешествий. Он был снабжен бассей­
нами для плавария,автомобильным гаражом, 
площадкой для тенниса и проч. В се было 
принесено в ж ертву комфорту в ущерб 
самым примитивным мероприятиям, гаран­

„ Ж о р ж  Ф п л л я в п д р "  в о ш в

тирующим безопасность. П ожар распро­
странился быстро, в виду скученности  
роскошно отдоланиых кают первого класса, 
множеству легких переборок и обилию  
легко воспламеняющихся украшений и от­
делок.

В сущности, общ ество „М ессажери  
Маритим“ не имеет больших оснований 
особенно огорчаться гибелью своего паро­
хода. Оно получит около 120 млн. франков 
страховой премии—ото довольно солидная 
сумма, особенно приятная теперь, когда 
большинство комфортабельных пароходов  
стоят в европейских портах .зам орож ен­
ные* ввиду отсутствия пассажиров.

Правда, пострадавшие пассажиры и род­
ственники погибших могут получить воз­
мещение от пароходной кампании, по это  
возмещение она обязана у плачивать только 
в том случае, если будет доказаво, что 
гибель парохода произошла по вине или 
по оплошиости пароходной администрации.

Таким образом, антисоветская клевета, 
возникшая и раздутая во французской 
бульварной печати, имеет, помимо „идео­
логических*, ещо и сугубо материальные 
корни. В самом доле, если гибель „Филип­
пара* возникла вследствие взрыва боль­
шевистской адской машины, то этот в*ірыв, 
как и вообщ е сущ ествование большеви­
ков,— явление порядка стихийного, вели­
чайший форс-мажор мировой истории.

Писаки из „Матэп“ и других бульвар­
ных газет, распространяя антисоветскую  
версию о  гибели „Филиппара", обещали 
дать более подробные сведения со слов 
переживш их ^катастрофу, когда они прибу­
дут во Франццю. Однако никто из пасса­
ж иров и команды .Филиппара* не оказался  
настолько циничным, чтобы поддержать 
гнусную антисоветскую версию.

И в результате антисоветским провока­
торам из французской журнальной ' подво­
ротни не оставалось ничего другого, как 
бить отбой. Антисоветские парижские га­
зеты переменили фронт и привели ряд 
данных о чистосердечном приеме, оказан­
ном русскими пострадавшим пассажирам  
.Филиппара*.

Еще одна кампания клеветы позорно 
провалилась, но, очевидно, те, кто создали 
и раздували эту кампанию, стыда не и^ут.



-Худоиюетівпо-івелячевиыВ
П О Р Т Р Е Т
РОСКОШНО ОТДЕЛАННЫЙ ТУШЬЮ 
исполняется с любой присланной кар­
точки. Равмер с паспарту 82ХІ0-— 
16 р ., 44 X ^8 — 22 р ., 5 4 х « 8 - 8 5 ^  , 
тон сепии (коричневый) на 25% АО* 
роже, в красках на Б0°/о дороже. 
Для красок укавать цвет волос, 
глав, платья. Заказы выполяяютоя 
быстро н аккуратно по яоаучвикн 
коаовниы «таяіаооти портрета. При 
желания ямрмт» лаиоя яа 3 р. до­

роже. Карточки ноавращаются. 
Закавм ■ деньги направлять) 

Ноонва, 15, Ты  Хуторская м . ,  ц  л .  
■вот. увея. явртр. „Новый быт“ .

Ч И Т А И Т Е  
Ж У Р Н А Л

Д  О  Ч У =  

В С Е  З Н А Т Ь “
Ц Е Н А  2 0  Н О  П. 
ВЫХОДИТ а  РАЗА  
В М Е С Я Ц  -----

О в л а д е т ь  т е х н и к о й
СВОЕГО ПРОИЗВОДСТВА

С Т А Т Ь  УДАРНИКОМ. О Р Г А Н * ІА Т О Р в М  И РАЦИОНАЛИ­
ЗАТОРОМ  П РОИЗВОД СТВА помож ет РАБОЧИМ, 
С Р ЕД Н ЕТ ЕХ Н И Ч ЕС К О М У  ПЕРСО Н А ЛУ И ХОЗЯЙ СТВЕН- 
НИИАМ МАССОВЫЙ НЛЛЮ  .ТР И Р О В А Н Н Ы Й  ПРОИ1 
ВОДСТВЕННО-ТЕХНИЧЕСНИЙ Ж У Р Н А Л , ОРТАМ ВЦСПС 
И ВСЕСО Ю ЗН О ГО  О Б Щ ЕС ТВ А  ,» «  ОВЛАД ЕН И Е  
ТЕХНИКОЙ.”

Ж У Р Н А Л

„ О в л а д е е м  т е х н и к о й “
п е р е д о в а я  о п ы т  но вы х  м ето д о в  б о л ь ш е в и стск о й  
р а б о ты  л у ч ш и х  ««кодов, ф аб ри к , ш а х т , цахов . 
б р и гад , о т д е л ь н ы х  уд ар н и ко в  и  и р аси о ін ам ан ц ев  
п р о и ів о д ств а  о р г а н и а у е т  р аб о ту  нв  о т ­
ста ю щ и х  п р е д п р и я ти я х , а т и г и в а а  и х  а  ряды  
у д ар н ы х пр ед п р и я ти й , б о р a  ѵ с я  аа  со ц и ая к . 
сти ч аси ую  о р гв н и аац и ю  и р а ц и а ^ ая и іа ц и ю  проиа. 
во д ств а , а а  тех и и ч а си ую  раиоиструиц ию  промыиі- 
а а и и о сти , сел ь ск о го  х о ая й ств а  м  тр а н сп о р та .

„ГОВОРЯТ, ЧТО ТРУДНО ОВЛАДЕТЬ 

ТЕХНИКОЙ. Н Е В Е Р Н О !  

НЕТ, ТАКИХ КРЕПОСТЕЙ, КОТО­
Р Ы Х  БОЛЬШ ЕВИКИ НЕ МОІГЛИ 
ВЫ  В ЗЯ Т Ь “.  

( С т а л и н )

В 1932 го д у  в ы х о д и т К А Ж Д Ы Е  
Ш Е С Т Ь  Д Н Е Й  ам асто  д в у х  раа 
а  м есяц а  1111 го д у .

П РО Д О ЛЖ АЕТСЯ ПРИЕМ П О Д П И С Н И  
С Т ЕК У Щ ЕГО  МЕСЯЦА.

<Комплантав н а т).

П О Д П И С Н А Я  Ц В Н А і

Ж у р н а л  

„О ВЛАДЕЕМ  ТЕХНИКОЙ*
11 иво. — I  р. И  к.
■ нас. — 1 р. И  *.
S мес. -  1 р. И  I .

Подписку сд а в а й те  м астной п о ч та  ие  
по аж е у стан о в л а н и о го  а п  срока.

Ж У Р Н А Л ЬН О  ГА ЗЕ ТН О Е  ОБЪЕДИНЕНИЕ

РАДИО В СОЦИАЛИСТИЧЕСКОМ НАСТУПЛЕНИИ ОРГАНИЗУЕТ 
МИЛЛИОНЫ ТРУДЯЩИХСЯ. НАЛАЖИВАЙТЕ РАДИОВЕЩАНИЕ 
НА ЗАВОДЕ, В КЛУБЕ, В РАБОЧИХ ДОМАХ, ОВЛАДЕВАЙТЕ 
РАДИОТЕХНИКОЙ.

ВІ ВСЕЯ ИМ  ................. Ш й ів и і Щ тШ ІІЕИ ІІ ГОШ

„ Р А Д И О Ф Р О Н Т “
О рган  В сасо ю аи о го  О -ва  друааЯ ради о и ВЦСПС. В ы х о д и т  I  рааа в  мае.

П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я  П Р И Е М  П О Д П И С К И .

Подписная цена: журн. „Радиофронт* 12 м . - I f  р ., 6  м.— б р., 3  м .— 2 р. 50 к. 

Подписку сдавайте иестной почте не do%m устиовлеиого ем срока

Р А З Д Е Л Ы  Ж У Р Н А Л  Аі

Лробдекы большевистской агитации ж ж ров ага яд ы  по рядно. | 
Плановая радиофикация. | Теория ж прав тина радиотехники, | 
Радиотехника для начинающих. | Радвообщественвость. | Вопро­
сы военнвацнн радиолюбительства | Техника коротких ж ультра- 
коротких волн. I Работа траноляцжожжых узлов. | Радиовещание 
по проволоже. | Раджо ж цехе, ж клубе, ж рабочих жжлжщах, ж 
колхозе.—Изобретательство ж рационализация в области радио­
техники.

Ж у р н а л ь и о -га эя тк о е  об'сди

НЕ ЗАБУДЬТЕ П О Д П И С А Т Ь С Я  
(ИЛИ ВОЗОБНОВИТЬ ПОДПИСКУ)

Ш  П ЕРИ О Д И К У  по ВОПРОСАМ И СКУССТВА
Г  Я  3 Е  Т  Я

1 . „ С о в е т с к о е  и с к у с с т в о “
Орган сектора искусств Н аркомпроса, и эдается при 
ближ айш ем  участии института ЛИЯ ком академ ии 
и Всреосском драм а. Выходит к аж д ы е  б дней. 
•Советское искусство**—-трибуна творческого  опы та 
на театре, в кино, ИЗО и в музыке.
„Советское искусство** борется за  м арксистско- 
ленинское м ировоззрение и вы сокое мастерство 
в искусстве. „ еЛ
12 мес.—б р., 6 мес.—3 р , 3 мес.—1 p. SO к.

2 .  „ С о в е т с к и й  т е а т р “
Ежемесячный общ ественно-политический ж урнал 
по допросам театра и марксистского театроведен и я . 
Вооруж ает пролетарский нультактив для борьбы  
за подлинно советский театр , за  социалистическую  
реконструкцию  театра.
Î Î  мес.—10 р., в мес.—5 р.. 3 мес.—2 р. 50 к._______

3 .  „ К  И Н о “ Гаіетп
Выходит каж д ы е 6 дней . Газета борется за  п ревра­
щ ение кино в мощ ное орудие коммунистической 
пропаганды , орудие классовой борьбы  и интерна­
ционального воспитания трудящ ихся масс.
12 и е с .- 6  р., 6 м ес.—3 р., 3 мес.—1 р. 50 к.

Т и р а ж и  о гр а н и ч ен ы . П о д п и ск у  с д а в а й т е  т о л ь к о  
м е ст н о й  п о ч т е  н е  по зж е у с т а н о в л е н н о го  ею  срока . 
О п о зда вш а я  п о д п и ск а  п е р ен о с и т с я  н а  с л е д у ю щ и й  
м е с я ц .

Ж УРН А Л ЬН О -ГА ЗЕТН О Е ОБЪЕДИНЕНИЕ

ПОПУЛЯРНЫЙ НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ 

„ Х О Ч У  В С Е  З Н А Т Ь “
С 1-го февраля выходит ежедекадно в издании 
Ж  у р г а з о б ‘ е  д  и  н  е  н  и  я

О сно вная ц ел ь  ж у р н а л а —о іи ан о м и ть  ш иро- 
ни е слои н ео б уч ен ны х рабочих с общ ими аа- 
д ач ам и  тех и и ч еси о й  реноиструиции СССР, с 
основны м и ти п ам и  м аш и н и а п п а р а то в , с 
основны м и техно логи чоси и м и  процессами, 
с вы даю щ и м ися до сти ж ени ям и  н ауки  и т е х ­

ниии у нас и аа гр ан и ц ей .

.М ы  от ст али  от  передовы х ст р а н н а  50-100 лет . 
М ы долж ны пробеж ать это расст ояние в 10 л е т “.

С т алин

П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я  
П Р И  Е„М ПОДПИСКИ  

на 1 Ѳ 3 2  г о д  
с  т е к у щ е г о  м е с я ц а

•
Подписная ц ен а і 12 мес. (р .,  
6 м ес.—Зр., 1 мес.—1 р. ЕО и.

П одписку с д а в а й те  м ест­
ной п о ч та  иа п о іж е  у с т а ­
но вл ен н о го  ею  срока.

В ж ур н ал е  д а ю тся  циклы  ста те й  по и сп о ль іо -  
ввнию  іи е р ги и  по м етал л о техн и и е , то п л и в у , м аш и ­
ностро ению , ф и іи к е , хим ии, теи сти л ьно м у проиівод-  
с тв у , тех н и н е  б езопасности , пр едупреж д ению  проф - 
в р ед н о стей , по сан и тари и  и ги ги е н е  на  лр о и іао д . 
ств е . В  ряде очернов ж ур нал  поаианом ит ч и та те л я  
с наибо лее ирупны м и социалистическим и стройнами  
и с естеств ен н ы м и  б о гатствам и  и а ш а го  С о ю іа .

ОСНОВНЫ М ЗВ Е Н О М  в отд ал  м е тал л е та х и и к и  вой­
д е т  в аж н е й ш ая  о тр асл ь  а а  — И Н С ТРУ М ЕН ТАЛ ЬН О Е  
ДЕЛО» и іго т о в л е и и е  рабочего  и и стр ум аи та  и уход  
аа  ним. В ж ур н а л а  а в е д е и  о тд ел  . ЧТЕНИЕ М АШ И­
Н О С Т Р О И ТЕ Л ЬН Ы Х  Ч ЕРТЕЖ Е Й *. Ч ер теж —яаы и  т е х ­
ниии. Б е і  ум енья  ч и т а т ь  тех н и ч  гения ч е р те ж и  ивль- 
>я о в л а д е ть  тах и н н о й .

Ж у р н а л ь н о -га зе т н о е  о в 'е д и н е н и е



'

ЦЕНЫ НА ПАРФЮМЕРИЮ И КОСМЕТИКУ СНИЖЕНЫ

ЛУЧШИЙ
К Р Е М

И М ЕИ

т з ж з

ЦЕНЫ НА ПАРФЮМЕРИЮ И КОСМЕТИКУ СНИЖЕНЫ

Н Н Р К О М З Д Р Я В  Р С Ф С Р  
Ц е н т р а л ь н ы й  и н с т и т у т  

Э Н Д О К Р И Н О Л О Г И И

Р е к о м е н д у е т с я  в р а ч а м и
П  Р  И :

н е вр астен и и  (п о сл ѳ д о твн я  ранне го  он ан и зм а ), 

с т а р ч е с ко й  сл а б о с ти , а р те р и о ск л е р о зе , при 

ио то щ ен ии  пооле  т я ж е л ы х  болезней .

Ж И Д К И Й  (30-40 напель 2-3  р а за  в д ен ь ) 

В  А М П У Л А Х  (под  нож у 1 а и п ул . еж е ­

д невно ) В  Т А Б Л . (по одной таб . 3 -5  

ра з  в д е н ь ) .

П Р О Д А Ж А  В О ' В С Е Х  А П Т Е К А Х

А Д Р Е С  И Н С Т И Т У Т А . М о с к в а  4 , Л а в р о в  п е р . 6.Ü
Н Я Р К О М З Д Р Р В  РСФСР Центральный 
Госуд. Институт Эндокринологии в Москве

С Т А Н Д А Р Т И З О В А Н Н Ы Й  и КЛИНИ- 
. ЧЕСКИ ИСПЫГАННЫИ ПРЕПАРАТ

ново-овлриютн
ЖЕНСКИЙ ПОЛОВОЙ ГОРМОН

с успехом назначается врачами при 
недостаточности яичников, задержке и н е п р а в и л ь н ы х  

"веіиных, половой недоразвитии, в п е р е х о д н о м  во»- 
Р*сте (илимаітврии) и вяшрении. •

В ампулах для оодаожиого праиеноння (во 1 аипуле 
"■•даевмо, лоіториыв 2-3 вед. «уро лечен««) .----- ■ ■.

П Р О Д А Е Т С Я  В О  В С Е Х  А П Т Е К А Х  
ЯДРЕС ИНСТИТУТ/U М осква, 4, Л авров  п ереулок , 6.

'%°ль ПЕНИЯ
* Pa»«iïe**y*' гР»*»та. Постановка 
Н»у.:"■*»голоса.Тахиваа диханая.л - л « п«»

Hk,e упржишвам. Цена 4 р.

^ И О У Ч И Т Е Л Ь  И Г Р Ы

N.A СКРИПКЕ
М*«е1!-.Гр* вот*- «аотаялаяяя, уя-
П ) л и Г п  * ноты- 3 р 75 "•

" • я  ПОВАРЕННАЯ КНИГА

АЛЯ ХОЗЯЕК
‘ ““» о " ,  “и* ■■ающяхся лродуатеа 
Сытщ,. г°тоалтк разнообразные, 
т .о ,0 " алуоныа блюда, таклге
«Ух ««» в|,т*и. ■ножеотао полоз- 
**'•». ИпГТ0,‘ Ч*на о парео. 3 р 

по,!11' т", ° .Л со о “, улица Во- 
—  маоного г^'З, ящнн 121.

В Богато иллю стриро­
ван н о е  и зд а н и е

О П Р О С Ы
П О Л А
п о л о в о г о
В О С П И ТА Н И Я
■ БРАКА и СЕМЬИ ■

АЛЬБОМ В ТРЕХ ЧЛСТЯХ 
(б о л ее  1.300 рисунков)

По« редакцией праф вссороі В . I .  T I -  
ЛИЕВД, Я. Я. НОРДДНСЙОГО ш с .  ».

ВОЛЬФСОИД 
Н альбом у п р к я а га а ге я  
сем ь к н и г  (1116 стр . т е к с т а )  
Цона авьбома і  а а п н  со всеми прило­
жениями 3 0  рублей. Пересылка за счет 
заназчана. Высылается т о ъ н о  пе по­
лучена» задатка на менее 10 рублей. 
Моснза, Г.С.П.Ц. Моховдя ул.,д. J62f 
кн. маг. Просш. о-ва „ПРОМЕТЕЙ“

Как самому построить радиоприемник? 
Как организовать радиогазету? 
Что такое телевидение?
Н* >тн я другие аопрооы раднотехнння « радиовещания, 
*а*дый аомет получить ответ подписавшись яа популярную 
РлДИ0БКБЛИ0ТЕНУ. Популярная бнбинотеиа рассчитана 

начинающего рядиолюбитоля, для самостоятельного 
•»Ученая радяотехиаая в основных воаросоа радиофикация 
и радиовещания. Библиотека ваяяоаяа популярным яіыном 
“ лваяетоя общедоступным пособием. Состоит из 24 ваиг 
•  год. X

Р О Д О Л Ж А Е Т С Я  П Р И Е М  П О Д П И С К И  
од п и сн ая  ц а н а і 12 м ес.—4 р , 6 мес.— 2  р., З м ее  — 1 р. 

п л5!!И1Ку 'А а в а й т а  м астной  п о ч т е  на п о іж е  у стан о в- 
° го  ею  срока. Ж ургазоб 'единенпе

У Х О Д  ЗА К О Ж Е Й
В е сн уш ки . З а г а р . У г р и .  П р ы іц и . 
Б о р о д ав ки . М о р щ и н ы . К р а сн о та  но са . 
П я т н а . П о т л и в о с т ь . М о з о л и . П и с ь м . 
р у к о в о д с т в о  д л я  борьбы с ѳтими 
дефектами высылается s a  ПЯТЬ р у б .
УХОД ЗА ВОЛОСАМИ
Выпадение. О блысение. П оседение. 
О краска.У дален ие.Ц ена тожь п я т ь  р. 
О ба руководства высыл. ва 7 р. 50 к. 
А дрес: К и е в ,  Б ессарабка, автору 
А Н Н Е  СТА Ц ЕВИ Ч. абонементный 
я ід п к  №  5.

ППРТРСТ Х У Д 0 Ж Е С Т В .У В Е -  
І І и Г і Г С І ,  Л И Ч Е Н . ,Т У Ш Ь Ю , 
высылаю с любой фото-карточкн разм. 
с  паспарту 3 2 x 4 0  при получении пол­
ностью 20 руб. с  упаковкой и пере- 
ылкой. При ж елании  п о н р ы ть  ла - 

с о м  д о р о ж е  на 2  р уб . И сп о лн е ­
ние  15 д н е й . Карточка возвращается, 
н в и іа ,  Б. Грузинская, 75. к. 27 Худ. 
И  фот. Л . В . С А М О Й Л О В И Ч

П Е Ч А Т Н Ы Й  П РИ БО Р
„ГУТЕНБЕРГ-. Не­
обходим я полезен 
каждому для печата­
ния бланков, кон­
вертов, карточек, 
вмени отч. и фамилия, 
повоотои, стихотво­
рение я проч.; 220'. 
науч. буив, цифр, знаиоа в у.рь- 
?*  . . в пР»иадлежн. и руновод. 
4 р. 50 н., 320 букв-6 р. 60 я. 
и 600 буив—9 р. Перео. н упа- 
новиа st ечвт заназч. Высыла­
ется по получении задатка 2 р. 
Пр (иво Е. И. ГЕНФАНШТЕЙН. 

і0 д е о о а ^ г л ^ 3 н и о ^

ГОВОРИТЕ ЛИ ВЫ 
ПО-НЕНЕЦКИ?
П р ак ти ч е ск и й  с а м о у ч и т е л ь  для  
б ы с т р о го  н з у ч е п и я  н е м е ц ко го  
р а з го в о р н о го  я з ы к а . Ц е н а  3  р .  
с  перес. А д р е с :  М о с к в а ,  Т в е р ­
ская«  17. А бон ем енты . я щ и к  168. 
А я т о р у  В , Р я б о в у .

РЕМ ЕСЛА на Д О М У < Я 5 *
Р а б о т а  по д ер ев у  и  м е талл у , и з г о ­
то вл е н и е  и гр у ш е к ;  п л е тгн л е  и а  л о зы  
и верево к ; п а к е т ы , к о р о б ки , пере ­
п л е ты , э л е к тр о те хн и ка , радно -ф ото - 
гр аф р я , о к р а с к а  т к а н е й , н з го то вл е - 
вне  черн ил  и  ар.« с  306 р и с ., с о с т .  

И в а н е н к о . Ц . 2 р . 50 к .

ДРУГ дом охозя й к и
Р у к о в о д с тв о  к р о й ки  и ш и ть я , д а ю ­
щее в о зм о ж н о с т ь  и з у ч и ть  н е о б хо д и ­
м ы е  и вп о л н е  д о ст а то ч н ы е  д ля  сем ьи  
св ед ен и я  по  к р о ю  и ш и ть ю  в  75 у р о ­

ков ., Ц .  1 р . 75  к .

ОБЩЕДОСТУПНЫЙ СТОЛ
„Н аш а к у х н я 1 *

С о с т .  П о н я то вЪ ка я  и Н е к р а с о в а /  
558 р е ц е п то в*  р а зл и ч н ы х  к у ш а н и й  
п р и м ен и тел ьн о  к  со в р е м ен н ы м  у с л о ­

вий*«. 0 ^ 1  р . 80  к . 
8ышопврѳчиСлоиныѳт КНИГИ высыл. 
*алож. платежом без задатка, М о­
тива, Арбат 31, „N 0 С Т О Р Г И Н

Л Е Ч Е Б Н И Ц А (ПОЛИКЛИНИКА)
ВСЕРООБПОМА

ОХОТНЫЙ РЯД, 3  (*  Д н а  сою зов). Т е я е ф о я  1 -5 2 -8 8  і  3 -3 8 -6 7
Прием врачами специалистам и всех граж д ан  по всем 
с п е ц и а л ь н о с т я м  с  8 часов утра д о  9 часов вечера

ЛАБОРАТОРИЯ (все  ви ды  м е д и ц и н с ки х  аналиаов). I  

Р Е Н Т Г Е Н . ЭЛ ЕНТРО-С В Е Т О Л Е Ч E Н И В. |  
ХИРУРГИЧЕСКИЙ КАЗИНЕТ (о р то п ., т уб . » о стей , g g  
и сп равл ен и е  д еф ектов  л и ц а , челю стей , неба, носа). гайз 
ВНУТРЕННИЕ БОЛЕЗНИ (т у б ., бол. се р д ц а , с о с у д ., f  
б о л езн и  о б м е н а  ве щ ., б ол . ж елуд ка  н к н ш ек  и  пр .)  8 | Я  

ЗУБОВРАЧЕБНОЕ ОТДЕЛЕНИЕ (п ротеанр овааи е). Щ  
ГИНЕКОЛОГИЯ и  А4УШЕРСТВО (проф илактш ка). 1 
КОЖНО-ВЕНЕРИЧЕСКОЕ н УРОЛОГИЧЕСКОЕ I 
ыочеОол. отделение Ж Е Н С К А Я  Г О Н О Р  I  Я.  H I

К о н су л ь та ц и я  и приам пр о ф ессо ро в  аш ад м а в н о

ЧИТАИТЕ ЖУРНАЛ

ОВЛАДЕЕМ ТЕХНИКОЙ
П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я  П Р И Е М  П О Д П И С К И

Н А  Б И Б Л И О Т Е К У

. Р А Д И О Ф Р О Н Т «

Библиотека состоит из 12 книг в год и пссвящепя' теоретиче­
ским вопросам радиотехники, последний достижениям загр а­
ничной радиотехники, радиофикации н радиовещанию. Каждая 
книга посвящается определенному вопросу и является вполне 
законченным трудом. Библиотека составлена с такнм расчетом, 
чтобы дать представление по важнейшим проблемам радио, и 
поэтому представляет хорошее, пособие для самостоятельного 
изучения радио.

Подписная дева: 12 мес.—З р., 6 нес. 1 р. 50 к.) 3 мес.—75 к» 
П о д п и с к у  с д а в а й т е  и  е  с  т  н  о  й  п о ч т е  н е  п о з ж е  у с т а н о в л е н н о г о  е ю  с р о и в

Жургазоб'единение
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ПРИ ОПООШ ИИ *HA МЕСТАХ ВЫСЫЛАЕТСЯ ПОЧШОЙ *ГЛАВНЫМ СКЛАДОМтттш п о  получении з а д а і л к а  н е  м е н е е  о д н о г о  р у ё л я  
С КАЖДОГО ФЛАКОНА. ОБРАЩАШЬСЯ ПО АДРЕСУ: ХА РЬК О В, УЛ. АРШЕМА,  1 2  .  ВСЕУКРШСКРМУ ИНОПИПМПУ ЭНДОКРИНОЛОГИИ.

в Москве и провинции 15 коп

ПЕЧАТНЫЙ п р и б о р

М .'

'■Û(. С К в З І

„ Г У Т Е Н Б Е Р Г "  необходим и покегві 
каждому, всякий может сам яеткі 
составить и печатать любой текст, 
бланки, конверты, карточки, по- 
и с т к и , счета , с ти хи , имя, отча 
е п о , фамилию я пр. 260 каучук. Л  
буи*, цифр, знак, и украшении с 
принадложк. и пуков. 4 р. 50 к . *  /
525  б у к в —  $ р ., 750 букв — 1 1  р. 
1 600  букв— 16 р. Пересылка аа счет з а ­
казчика. Высылается наложенным платежом 
по получ. задатиа З р . В переводе необходн- 
но  четко и ясно указать свой обрати, адрес. 
Адрес: ОДЕССА, ул . Ленина, 2 3 . Ш . ОРДЧ. 
Изготовляет всоеоз. штемпеля и печати .

ДАЖЕ ие ум ею щ ий
р и с о г. і: т  ь

М О Ж Е Т  Р А З Р И С О В Ы В А Т Ь  
К Р А С К А М И  М А Т Е Р И И , Д Е Р Е ­
В О , Г Л И Н Я Н Ы Е  И З Д Е Л И Я  
к  т .  д .  В Ы У Ч И В Ш И С Ь  
З А О Ч Н О  Н А / О С И У Р С А Х
— д о н о -------
По око нчани и в ы д ае тся  

сви д етел ь ство .
К р а с и н  и п р и н а д л е ж н о с т и  
• ы с ы л а ю т с я .  П о д р о б н о с т и  

э а  2 0  и о п . и а р и а м н . 
М О С К В А , С у х а р е в о й . п л о щ ., 
П а и и р а ть е в о и и й  п о р . ,  8 /1 0 .

ПОРТРЕТт,шьюКРАСИВО
и а т у р г л ь н о  и т о ч н о  у в е л и ч е н . о 
л ю б о й  ф о т о - к а р т о ч и и  р а з м е р  о 
п а с п а р т у  3 2 x 4 0  с а й т .—2 0  р . ,  
4 2 Х Б 2  с а й т .— 3 0  р . ,  5 2 X 6 4 —  
4 5  р . ,  о л а к и р о в к о й  и п е р е с ы л к о й  
З а д а т о к  —  п о л о а и и а  о т о н и о о т н . 
М а с с а  б л а г о д а р и , и н а г р а д  з а  

2 4  г о д а  р а б о т ы . 
Х А Р Ь К О В  п о ч т о в ы й  я щ и и  №  2 6 9 . 
С т у д и я  х у д о ж н и к а  М А Л Ь Ц Е В А .

К У Р Я  Щ И M 83 "ять^  15  и. марок
проспект „Каи  уменьшить вред от курена* 
т а б ш “ . Наев, Г л . Почта, почт, ящик 3 2 .

Я

Г Р И М , П А Р И К И , П Ь Е С Ы
МАГАЗИН, ЛАБОРАТОРИЯ И МАСТЕРСКИЕ 
Российского Театрального Общестг

ГРИМ ТЕАТРАЛЬНЫЙ

Набор грима б/р. ,  .  .  3
Набор грима е картонных 

коробках .  .  .  . J
Набор грима в картонных 

коробках с/р. . . .  2 60 
Набор грима в картонных 

коробках м/р. .  .  .
Набор грима карандашами 

9 карандашей .  . .
Тона гркма а карандашах 

№  1 ,  2 ,  3 , 4 .  - .
Тона грима остальные 

цвета тонкие .  .  .
Гуноз . . . . .  .
Лак для наклейки б/равм. 1 30

.  »  п м/раам. —  70
Паста для снятия грима . 1 10
Пудра для артистов круга. 1 I I )
Сухие румяна .  . . .  —  85

Карандаши для бровей в 
метал, пеналах черн, 
коркч. шатеи ] г . . 

Карандаши для бровей в 
бумажн. пеналах . . 

Губная лзмада в м етая.
пеналах у,  ,

Губная помада в метал.
пеналах '/а  • • • • 

Губная помада в бумажн.
нрасн. пеналах .  .  . 

Губн. помада а бум . сии.
пеналах . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Губн пом коробк. .  . 
Губн. пом. бочек«. .  .
В а в м и и .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
б азам и  м.'р. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
И скусств, носы ш тука . 

„  подбородки ш т . 
„  щени оара .  .

ЗЕРКАЛ* ДЛЯ ГРИМИРОВНИ .
Больш. раам. . . 6 4 0 . Средн. раем- . . 3 7 0 . Малый .

П А Р  И • Н И
Русой- парки трес б/лба 2 4  —
Русск . парин трео. со лб . 28  —
Поповен, бал ., с е д ., ры ж ., 

и др . .  .  .  .  .  от 21 60
Городом, парик тр ес . на

т ю л е .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . от 21 БО
С триж ен, тр ес . иа тюле 

ео лбом .  .  • ■ от 2 4  —
Бобрик трео . ва т ю л е .  ,  25  —
Лысые трос ка бязи „ 16 50 
Д ам ск. под прическу трео. 

ка тюло • • .  .  * т  50  —

а а я а

3 25
3 25

1 40

4  40 

3 -

2 15

1 55
1 55 

-  80
2 40 

-  75
1 45 
1 45
1 45

2 65

Д ам ск . под прическу трес 
блонд, рыж. . .  .  о т 55 

Д а м с к .с  двумя косами от 60 
„  , ,  „  цвет». 70

Бороды с  усами больш.
. іс е х  цвето і . . .  о т 7 

Тож е средк. всех цвет . .  6 
Тоже малые всех цвет. „  3 
І с ы  всех ц і .  ва тюле „  —  
Крепе всех ца. К е я ., с е д ., 

ры ж ., блонд., шатен , 
черк. метр .  .  .  от 1

. . . . . .  П Ь Е С Ы  —г— —
1 .  В Е Л И К И Й  К А Т О Р Ж А Н И Н . П ь е о а  «  5  д .  Н . Л е р н е р . Р о л .  М .— 1 0 ,
ж . 4 .  Ц . 8 0  « .  2 .  Л Е Д О Л О М . П . » 5  д .  Р о л .  И - 1 7 , я .  3 ,  Ц . 3 0  н .
з .  М О С Т 'П ь е о а  а  4  а н т .  и 9  н а р т .  Р о м а н о в и ч . Р о л .— М 1 3 , т .  4 .  
Ц . 6 6  н о п . 4 .  О Н О П Ы  П ь е с а  в 4 - х  д .  6  к а р т .  Р о л .  К .  1 0 , ш. 3 .
Ц . 4 0  к о п . Б . П О Д 'Е Э .  П ь е о а  в 5 - т н  д .  А . К и р з н е р . Р о * .  М. 1 7 .
м .  6 .  Ц . 2 5  н . 6 .  С Л О В О  Л Е Й Т Е Н А Н Т А  П Ц Н О . Д р а м а  в 1-ви «.
Р о л .  И - 3 ,  ж . 2 .  Ц . 10  н о п . 7 .  С Т Р О Й  Ф Р О Н Т .  П ь е о а  в 4 - х  д.
А .  З а в а л и ш и н . Р о л . М . , - ж . — Ц . 7 5  к о п . 8 .  Т Е М П  И Н А Т И С И . 
Д .  К а о ь и н о в . Р о л .  М . 9 ,  ж . 7 .  Ц . 6 0  и о н . 9 .  С А М О Д Е Я Т Е Л Ь Н О Е  
И С К У С С Т В О  о п р и л о ж е н и е м  К Р А С Н А Я  Р У Б А Х А  ( с б .  м а л ы х  
ф о р м ) .  Ц е н а  6 0 . « о п .

ПОСОБИЯ ПО И Л УБН О -ТІА ТРА Л ЬН О Й  Р А Б О Т Е і

1.  А д ь л е р о .  Т Е А Т Р  С О Ц И А Л Ь Н О Й  М А С К И . Ц е н а  1 р у б . 6 5  в о л . 
2  О Ф О Р М Л Е Н И Е  М А С С О В О Г О  П Р А З Д Н Е С Т В А  И Д Е М О Н С Т Р А Ц И И  
Ц . 1 р . 5 0  н . 3 .  И С К У С С Т В О  Г Р И М А . Н а г л я д н о е  п о с о б и е  и р у ж - 
и о іц а м . Ц . 2  р . 6 0  и . 4 .  Х Р Е С Т О М А Т И Я  А К Т Е Р А .  (М и и и н а , р е ч ь , 
д в и ж е н и е  и г р и м ) . Ц е н а  1 р . 7 5  и .

П о с т у п и л и  а п р о д а ж у  ===== 
КНИЖКИ Т Е А Т Р А Л Ь Н Ы Х  БИЛЕТОВ
по 1000 б и л е то в  в  каж д о й  кн и ж ке . Ц ена 1 руб. l i r e  п.

З А К А З Ы  8 Ы С Ы Л .  Н А Л О Ж Е Н Н Ы М  П Л А Т Е Ж О М  Б Е З  З А Д А Т К А .
ІАНДЗЫ АДРЕСОВАТЬ: Москва, Советская пл. 28/0 РТО.

Н О Т Ы — П О Ч Т О Й
Ц Е Н Т Р А Л Ь Н Ы Й  Н О Т Н Ы Й  М А Г А З И Н  Я О Г И З ‘ а  в ы с ы ­
л а е т  и с к л ю ч и т е л ь н о  н а л о м , п л а т е ж о м  Б Е З  З А Д А Т К А

В С Е  ■ "■ ею щ нвся н а  р ы н к е  д л я  х о р а ,  п о н и я , 
ѵ  * “  ф о р т е п и а н о , д у х о в ы х ,  с т р у н н ы х  и и а- 

Н П Т к І  Р ° Д " ы х  и н с т р у м е н т о в , д л я  о р к е с т р а , 
O U  I D 1 _ _ _ _ _  „ И Н Г И  ПО М У З Ы К Е .  .............

С О С Т А В Л Я Е Т  М У З Б И Б Л И О Т Е Ч К И  н л у б а м , ш н о л а и , 
и з б а и - ч и т а л ь н я м  н д а е т  Б Е С П Л А Т Н У Ю  К О Н С У Л Ь ­
Т А Ц И Ю  по  в с е м  в о п р о с а м  м у з о а м о д е н т е л ь н о о т н . *

С А М О У Ч И Т Е Л И :  j
по н о ти о й  и ли  ц и ф р о в о й  с и с т ѳ м е . Д л я  б а л а л а й ы і И л ю х и н а  
ц . 1 р . 5 0  и . Д л я  г и т а р ы  7 - о т р . ,  И в а н о в а  ц . 2  р . 5 0  и . Д л я  т а н -  
д о л и н ы , А л е к с а н д р о в а  ц . 1 р . 50  и . Д л я  2 - х  р я д н о й  га р м о н и к и  
п о и с к , ,  р у с с к . ,  к о т .  о т р о я  21 н л . 1 2  б а с .  С е р г е е в а  и Г о л у б е в а  
ц . 1 р . 5 0  к . П ь е с ы  о т  6 , 8  и 10  н . и д о р о ж е . А л ь б о м ы  ни р а з ­
н ы е  ц е н ы . Д л я  б а я и а  5 2  н л . 9 0  б а о о в  т о / ы о  по  н о ти о й  с и с т е м е .  
Ш к о л а - с а м о у ч и т е л ь  Г л а д к о в а  и Г о л у б е в а  ц . 2  р . 5 0  и- Л ь е о ы  о т  
6 ,  8  и 1 0  н о п . и д о р о ж е . 2-й  с б о р н и к  р е в . п е с е н  Г о л у б е в а  и 
Т а р н о п о л ь с к о г о . Ц е н а  1 р .  2 0  к- Т р е б у й т е  к а т а л о г и  
З А К А З Ы  И З А П Р О С Ы  Н А П Р А В Л Я Т Ь :  М ^ о н в а , ц е н т р , Н е г л и н н а я  14  

„ Н О Т Ы - П О Ч Т О И “ .

Р о ст


